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Одлука Одбора директора
„Србија Карго” а.д.

(од 15.12.2017. године)
Број: 4/2017-478-164 

На основу члана 24. Статута Aкционарског друштва за 
железнички превоз робе „Србија Карго“, Београд („Служ-
бени гласник РС“, број 60/15 и Службени гласник „Же-
лезнице Србије“, број 14/17), Плана оптимизације броја 
запослених у Акционарском друштву за железнички пре-
воз робе „Србија Карго“, Београд у периоду 2016-2020. го-
дине (Службени гласник „Железнице Србије“, број 41/16, 
60/16 и 27/17), Плана о изменама и допунама Плана оп-
тимизације броја запослених у Акционарског друштва за 
железнички превоз робе „Србија Карго“, Београд у пери-
оду 2016-2020. године број 5/2017-67/1-39 од 10.11.2017. 
године, Програма решавања вишка запослених у 2017. го-
дини број 5/2017-68/1-39 од 10.11.2017. године и Упутства 
за примену критеријума за утврђивање вишка запосле-
них број 4/2017-444/1-158 од 10.11.2017. године, Одбор  
директора „Србија Карго“ а.д. је, на седници одржаној 
15.12.2017. године, донео

 О Д Л У К У

1. Утврђује се Коначна листа вишка запослених према 
Програму решавања вишка запослених у 2017. години 
Акционарског друштва за железнички превоз робе „Ср-
бија Карго“, Београд. 

2. Коначна листа вишка запослених из тачке 1. ове одлуке 
чини њен саставни део.

3. Задужује се Сектор за људске ресурсе и опште послове 
да у сарадњи са Сектором за финансијско-рачуноводс-
твене послове и план, на основу Коначне листе вишка 
запослених према Програму решавања вишка запосле-
них у 2017. години Акционарског друштва за железнич-
ки превоз робе „Србија Карго“, Београд, сачине решења 
о престанку радног односа запослених уз исплату при-
падајућих отпремнина.

4. Одлука ступа на снагу даном доношења.
5. Одлуку објавити у Службени гласник „Железнице Ср-

бије“.

О б р а з л о ж е њ е

Тим за приговоре, образован Решењем Одбора дирек-
тора број 4/2017-445-158 од 10.11.2017. године и Решењем 
о измени Решења о образовању Тима за приговоре број 
4/2017-476-162 од 8.12.2017. године, након разматрања 
достављених приговора запослених на објављени Предлог 
листе вишка запослених број 25/2017-874 од 1.12.2017. 
године, којима се услед економских и организационих 
промена у Aкционарском друштву за железнички превоз 
робе „Србија Карго“, Београд отказује уговор о раду због 
престанка потребе за њиховим радом дана 25.12.2017. го-
дине, је доставио Одбору директора Извештај о поднетим 
приговорима број 25/17-888 од 15.12.2017. године и пред-
лог Коначне листе вишка запослених према Програму ре-
шавања вишка запослених у 2017. години Акционарског 
друштва за железнички превоз робе „Србија Карго“, Бе-
оград.

На основу изнетог, утврђена је Коначна листа вишка за-
послених према Програму решавања вишка запослених у 
2017. години Акционарског друштва за железнички превоз 
робе „Србија Карго“, Београд  и донета је Одлука као у 
диспозитиву.

АКЦИОНАРСКО ДРУШТВО ЗА ЖЕЛЕЗНИЧКИ ПРЕВОЗ РОБЕ “СРБИЈА КАРГО”
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Одлука Одбора директора
„Инфраструктура железнице Србије” а.д.

(од 15.12.2017. године)
Број: 4/2017-460-144

На oснову члана 24. Статута Акционарско друштво 
за управљање јавном железничком инфраструктуром 
„Инфраструктура железнице Србије“, Београд („Служ-
бени гласник РС“, бр.14/17), Плана оптимизације броја 
запослених у Ационарском друштву за управљање јав-
ном железничком инфраструктуром „Инфраструктура 
железнице Србије“ , Београд у периоду 2016-2020. годи-
на број: 5/2016-60/1-24 од 5.9.2016. године, Плана о из-
менама Плана оптимизације броја запослених у Ацио-
нарском друштву за управљање јавном железничком 
инфраструктуром „Инфраструктура железнице Србије“, 
Београд у периоду 2016-2020. година број: 5/2016-73/1-
30 од 18.11.2016. године, 5/2017-133-56 од 3.11.2017 го-
дине, Програма решавања вишка запослених у 2017. го-
дини број: 5/2017-134-56 од 3.11. 2017. године, Одлуке о 
утврђивању критеријума за утврђивање вишка запосле-
них у железничком сектору број: 22/16-933 од 17.11.2016. 
године и Упутства за примену критеријума за утврђивање 
вишка запослених број: 4/2017-406-132 од 3.11.2017. го-
дине, Одбор директора Акционарског друштва за упра-
вљање јавном железничком инфраструктуром „Инфра-
структура железнице Србије“, Београд je на седници 
одржаној 15.12.2017. године, донео 

О Д Л У К У

1. Даје се сагласност на коначну листу вишка запослених 
у Акционарском друштву за управљање јавном желез-
ничком инфраструктуром „Инфраструктура железнице 
Србије“, Београд у 2017. години.

2. Коначна листа запослених који су вишак у Акционар-
ском друштву за управљање јавном железничком ин-
фраструктуром „Инфраструктура железнице Србије“, 
Београд у 2017. години  и Извештај  Тима за приговоре 
о поднетим приговорима саставни су део ове одлуке.

3. Задужује се Сектор за људске ресурсе и опште посло-
ве да у сарадњи са Сектором за финансијске послове, 
план и анализу на основу Коначне листе сачине ре-
шења о престанку радног односа запослених уз испла-
ту припадајућих отпремнина. 

4. Одлука ступа на снагу даном доношења.
5. Одлуку објавити у Службеном гласнику „Железнице 

Србије“.

О б р а з л о ж е њ е

Тим за приговоре образован Одлуком Одбора ди-
ректора број 4/2017-407-132 од 3.11.2017. године, на-
кон разматрања достављених приговора запослених на 
Прелиминарну листу вишка запослених у 2017. години 
од 27.11.2017. године, доставио је Одбору директора 
Извештај о поднетим приговорима број: 6/2017-50 од 
14.12.2017. године и предлог Коначне листе вишка за-
послених. 

Тим за приговоре је у достављеном Извештају  предло-
жио да се  Прелиминарна листу вишка запослених у 2017. 
години од 27.11.2017. године  коригује за 98 запослених, 
чији су приговори основани. Сви остали приговори су од 
стране Тима за приговоре оцењени неоснованим. 

Одбор директора је размотрио Извештај, усвојио пред-
лог Тима за приговоре, тако да 98 запослених, такстативно 
наведених  у Извештају, неће бити проглашени вишком. 

Одбор директора је усвојио предлог Тима за приговоре 
да запослени  Радун Рибаћ, Сектор за ТКП - Секција за 
ТКП Београд на пословима прегледач кола не буде прог-
лашен вишком, иако је његов приговор правно-формално 
неоснован. Ово из разлога што је Радун Рибаћ 2003. го-
дине доживео породичну трагедију  када су му, у пожару, 
пострадали четворо деце и мајка, а он је једино лице које 
издржава преосталу четворочлану породицу, супругу и 
двоје малолетне деце.

Одбор директора је усвоио предлог овлашћеног лица за 
бодовање, Жаклине Сибиновић, заменика директора Сек-
тора за рачуноводствене послове, да се запослени Сла-
вољуб Николић који није распоређен по важећем Правил-
нику о организацији и систематизацији послова Друштва 
прогласи вишком, јер је накнадном провером утврђено да 
запослени Славољуб Николић грешком није увршћен у 
Прелиминарну листу вишка запослених  за 2017. годину 
од 27.11.2017. године. 

На основу изнетог, утврђена је Коначна листа вишка 
запослених и донета je Одлука као у диспозитиву.

АКЦИОНАРСКО ДРУШТВО ЗА УПРАВЉАЊЕ ЈАВНОМ ЖЕЛЕЗНИЧКОМ 
ИНФРАСТРУКТУРОМ “ИНФРАСТРУКТУРА ЖЕЛЕЗНИЦЕ СРБИЈЕ”
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Одлука Одбора директора
„Инфраструктура железнице Србије” а.д.

(од 18.12.2017. године)
Број: 4/2017-463-145 

На основу члана 24. став 1. тачка 9) Статута Акцио-
нарског друштва за управљање јавном железничком ин-
фраструктуром „Инфраструктура железнице Србије“, 
Београд („Службени гласник РС“, бр. 60/15, 73/15 и 
Службени гласник „Железнице Србије“,  бр. 14/17), Од-
бор директора „Инфраструктура железнице Србије“ а.д. 
је, на седници одржаној 18.12.2017. године донеo:

О Д Л У К У

Превознику „Комбиновани превоз“ д.о.о, Београд, до-
дељују се на коришћење трасе возова, чији су основни 
елементи наведени у Прилогу 1. Уговор о коришћењу јав-
не железничке инфраструктуре за ad – hoc трасе.
1. Овлашћује се генерални директор да закључи Уговор 

о коришћењу јавне железничке инфраструктуре за ad – 
hoc трасе са превозником „Комбиновани превоз“ д.о.о, 
Београд.

2. Ову одлуку објавити у Службеном гласнику „Железни-
це Србије“.

О б р а з л о ж е њ е

Превозник „Комбиновани превоз“ д.о.о, Београд обра-
тио се „Инфраструктури железнице Србије“ а.д. са захте-
вима за доделу ad – hoc траса возова заведеним под броје-
вима 30/2017-4561, 4562 и 4563 од 11.12.2017. године.

С обзиром да је захтеване трасе могуће доделити пре-
вознику у складу са Редом вожње 2017/2018. и Изјавом 
о мрежи за ред вожње за 2018. годину, одлучено је као у 
диспозитиву.

Одлука Одбора директора
„Инфраструктура железнице Србије” а.д.

(од 21.12.2017. године)
Број: 4/2017-464-146 

На основу члана 24. став 1. тачка 9) Статута Акцио-
нарског друштва за управљање јавном железничком ин-
фраструктуром „Инфраструктура железнице Србије“, 
Београд („Службени гласник РС“, бр. 60/15, 73/15 и 
Службени гласник „Железнице Србије“,   бр. 14/17), Од-
бор директора „Инфраструктура железнице Србије“ а.д. 
је, на седници одржаној 21.12.2017. године донеo:

О Д Л У К У

Превознику „Комбиновани превоз“ д.о.о, Београд, до-
дељују се на коришћење трасе возова, чији су основни 
елементи наведени у Прилогу 1. Уговор о коришћењу јав-
не железничке инфраструктуре за ad – hoc трасе.

Овлашћује се генерални директор да закључи Уговор о 
коришћењу јавне железничке инфраструктуре за ad – hoc 
трасе са превозником „Комбиновани превоз“ д.о.о, Бео-
град.

Ову одлуку објавити у Службеном гласнику „Железни-
це Србије“.

О б р а з л о ж е њ е

Превозник „Комбиновани превоз“ д.о.о, Београд об-
ратио се „Инфраструктури железнице Србије“ а.д. са за-
хтевима за доделу ad – hoc траса возова заведеним под 
бројевима 30/2017-4642 од 18.12.2017. године.

С обзиром да је захтеване трасе могуће доделити пре-
вознику у складу са Редом вожње 2017/2018. и Изјавом 
о мрежи за ред вожње за 2018. годину, одлучено је као у 
диспозитиву.

Одлука Скупштине
„Инфраструктура железнице Србије” а.д.

(од 21.12.2017. године)
Број: 5/2017-144-60 

На основу члана 16. став 1. тачка 12) Статута Акцио-
нарског друштва за управљање јавном железничком ин-
фраструктуром „Инфраструктура железнице Србије“, 
Београд („Службени гласник РС“, бр. 60/15, 73/15 и Служ-
бени гласник „Железнице Србије“, бр. 14/17), Скупштина 
„Инфраструктура железнице Србије“ а.д. је на седници 
одржаној 21.12.2017. године донела

О Д Л У К У 
О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА

 ИЗЈАВЕ О МРЕЖИ ЗА РЕД ВОЖЊЕ 
ЗА 2017/2018. ГОДИНУ

У Изјави о мрежи за ред вожње за 2017/2018. годину 
(Број: 5/2017-126-54 од 16.10.2017. године):
- на страни број 36 додаје се ново потпоглавље 3.4.6 

Ограничења у организацији саобраћајa и конструк-
цији траса са следећим текстом:
„3.4.6 Ограничења у организацији саобраћајa и 
конструкцији траса
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За све теретне возове који саобраћају у смеру југ-север, 
а транзитирају део железничке инфраструктуре између 
Велике Плане и Београда редовни превозни пут је пругом 
(Београд)-Раковица-Јајинци-М. Крсна-В. Плана, па се на 
тај начин врши конструкција траса.“

- на страни број 91 став 11:
„За кашњења путничких возова испод 20 min на 100 km 

додељене трасе, односно за кашњење теретних возова ис-
под 40 min на 100 km додељене трасе не врши се наплата 
између ИЖС и превозника. Обрачун се врши искључиво за 
целу трасу, а не за поједине делове трасе.“

се мења и нови гласи:
„За кашњења путничких возова испод 10 min на 100 km 

додељене трасе, односно за кашњење теретних возова ис-
под 40 min на 100 km додељене трасе не врши се наплата 
између ИЖС и превозника. Обрачун се врши искључиво за 
целу трасу, а не за поједине делове трасе.“
1. Задужује се Сектор за саобраћајне послове и приступ 

железничкој инфраструктури да ажурира текст Изјаве о 
мрежи који је објављен на интернет страници.

2. Одлуку ступа на снагу даном доношења.
3. Одлуку објавити у Службеном гласнику „Железнице 

Србије“.

О б р а з л о ж е њ е

Одредбом члана 18. Закона о железници („Службени 
гласник РС“, бр. 45/2013 и 91/2015) је уређено да је упра-
вљач инфраструктуре дужан да изврши измене и допуне 
изјаве о мрежи уколико дође до било које промене подата-
ка које она садржи. 

С обзиром да је идентификована потреба за дефини-
сањем ограничења у организацији саобраћаја и конструк-
цији траса, као и да је редефинисан принцип толеранције 
кашњења у путничком саобраћају потребно је изврши-
ти усклађивање текста Изјаве о мрежи за ред вожње за 
2017/2018. годину.

На основу изнетог донета је одлука као у диспозитиву.

Одлука Скупштине
„Инфраструктура железнице Србије” а.д.

(од 21.12.2017. године)
Број: 5/2017-145-60 

На основу члана 16. став 1. тачка 14) Статута Акцио-
нарско друштво за управљање јавном железничком инфра-
структуром „Инфраструктура железнице Србије“, Београд 
(„Службени гласник РС“, бр. 60/15, 73/15 и Службени 
гласник „Железнице Србије“ 14/17), Скупштина „Инфра-
структура железнице Србије“ а.д. је, на седници одржаној 
21.12.2017. године, донела

О Д Л У К У

Акционарском друштву за железнички превоз путника 
„Србија Воз“, Београд, додељују се на коришћење трасе 
возова, чији је списак са основним елементима наведен у 
Прилогу, који је саставни део ове одлуке.

Овлашћује се генерални директор да закључи Анекс 1. 
Уговора о коришћењу јавне железничке инфраструктуре 
и Анекс 1 Уговора о коришћењу јавне железничке инфра-
структуре (БГ:ВОЗ) са Акционарским друштвом за желез-
нички превоз путника „Србија Воз“, Београд.

Ову одлуку објавити у Службеном гласнику „Железни-
це Србије“.

О б р а з л о ж е њ е

Због одлагања обуставе саобраћаја по левом колосеку 
између станица Београд Центар – Нови Београд – Земун, 
Акционарско друштво за железнички превоз путника „Ср-
бија Воз“, Београд, обратило се „Инфраструктура желез-
нице Србије“ а.д. захтевима за доделу траса на основу 
којих је извршена конструкција траса возова, чији је спи-
сак са основним елементима наведен у Прилогу. 

С обзиром да је захтеване трасе могуће доделити пре-
вознику у складу са Редом вожње за 2017./2018. годину и 
Изјавом о мрежи 2018, одлучено је као у диспозитиву.
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ПРИЛОГ – Списак додељених траса са основним елементима

број воза релација саобраћаја врста 
вуче

серија 
локомотиве

Маса 
воза 
(t)

L (m) календар саобраћаја

МЕЂУНАРОДНИ

410/314 Београд-Ljubljana E 441 330 122,50 11/12.12. 2017.-14/15.01.2018.г. и 
24/25.06-17/18.09.2018.г.

315/411 Ljubljana-Београд E 441 330 122,50 10/11.12.2017.-13/14.01.2018.г. и 
23/24.06.- 16/17.09.2018.г.

ICS i REGIO EXPRES
1740 Београд Центар-Нови Сад Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
1741 Нови Сад-Београд Центар Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
1742 Београд Центар-Нови Сад Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
1743 Нови Сад-Београд Центар Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
1744 Београд Центар-Нови Сад Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
1746 Београд Центар-Нови Сад Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
1747 Нови Сад-Београд Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
1748 Нови Београд-Нови Сад Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
1750 Београд Центар-Нови Сад Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
1751 Нови Сад-Нови Београд Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
1753 Нови Сад-Београд Центар Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
1755 Нови Сад-Београд Центар Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
1757 Нови Сад-Београд Центар Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
1761 Нови Сад-Београд Центар Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
1840 Београд Центар-Суботица Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
1841 Суботица-Београд Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р

ЛОКАЛНИ
22202 Београд Центар-Шид Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
22203 Шид-Београд Центар Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
22206 Београд Центар-Шид Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
22207 Шид-Београд Центар Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
22208 Београд Центар-Шид Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р

22209 Сремска Митровица-
Београд Центар Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 не у 1,2,3,4 и државним празником

22400 Београд Центар-Суботица Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
22401 Суботица-Београд Центар Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
22402 Београд Центар-Суботица Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
22403 Суботица-Београд Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
22406 Београд-Суботица Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
22601 Београд Дунав - Вршац Д ДМВ 711 109 44,65 Р
22603 Београд Дунав - Вршац Д ДМВ 711 109 44,65 Р
22605 Београд Дунав - Вршац Д ДМВ 711 109 44,65 Р
22607 Београд Дунав - Вршац Д ДМВ 711 109 44,65 Р
23401 Нови Сад-Београд Центар Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
23402 Београд-Нови Сад Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
23403 Нови Сад-Београд Центар Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
23406 Београд-Нови Сад Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
23408 Београд Центар-Нови Сад Е ЕМВ 413-417 164,5 77,10 Р
6420 Нови Сад - Врбас-Сомбор Д ДМВ 711 109 44,65 Р
6426 Нови Сад - Врбас-Сомбор Д ДМВ 711 109 44,65 Р
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ФАКУЛТАТИВНИ, ПРОБНИ ВОЗОВИ, ПРАЗНЕ ГАРНИТУРЕ И ЛОКОМОТИВЕ

68490 Шид-Државна граница Е HŽ lok 80 15,5 10/11.12.2017.-13/14.01.2018.г. и 
23/24.06.- 16/17.09.2018.г.

68491 Државна граница-Шид Е HŽ lok 80 15,5 Р
68492 Шид-Државна граница Е HŽ lok 80 15,5 Ф
68493 Државна граница-Шид Е HŽ lok 80 15,5 Ф
68494 Шид-Државна граница Е HŽ lok 80 15,5 Р

68495 Државна граница-Шид Е HŽ lok 80 15,5 11/12.12. 2017.-14/15.01.2018.г. и 
24/25.06-17/18.09.2018.г.

71750 Табановци-Прешево Е 441 80 15,5 Р
71751 Прешево-Табановци Е 441 80 15,5 Р

78021 Батајница - Београд 
Центар Е ЕМВ 412-416 217,2 102,16 не саобраћа у дане 1,2,3,4

78050 Земун-Батајница Е ЕМВ 412-416 217,2 102,16 Р
78051 Земун-Овча Е ЕМВ 412-416 217,2 102,16 Р
78052 Земун-Батајница Е ЕМВ 412-416 217,2 102,16 не саобраћа у дане 6,7 и држ.празник
78053 Земун-Овча Е ЕМВ 412-416 217,2 102,16 не саобраћа у дане 6,7 и држ.празник
78054 Земун-Батајница Е ЕМВ 412-416 217,2 102,16 не саобраћа у дане 7 и држ.празник
78055 Земун-Овча Е ЕМВ 412-416 217,2 102,16 не саобраћа у дане 7 и држ.празник
78056 Земун-Батајница Е ЕМВ 412-416 217,2 102,16 не саобраћа у дане 6,7 и држ.празник
78057 Земун-Овча Е ЕМВ 412-416 217,2 102,16 не саобраћа у дане 6,7 и држ.празник
78058 Земун-Батајница Е ЕМВ 412-416 217,2 102,16 саобраћа у дан 6
78059 Земун-Овча Е ЕМВ 412-416 217,2 102,16 Р
78060 Земун-Батајница Е ЕМВ 412-417 217,2 102,16 саобраћа у дан 6
78061 Батајница-Земун Е ЕМВ 412-416 217,2 102,16 саобраћа у дан 6
78063 Батајница-Земун Е ЕМВ 412-416 217,2 102,16 саобраћа у дан 6
78065 Батајница-Земун Е ЕМВ 412-416 217,2 102,16 саобраћа у дан 6

БГ:ВОЗ
8032 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8034 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
28000 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
28001 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
28002 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
28003 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
28004 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
28005 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
28006 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
28007 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
28008 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
28009 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
28010 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
28011 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
28012 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
28013 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
28014 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
28015 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
28016 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
28017 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
28018 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
28019 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
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28020 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
28021 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
28022 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
28023 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
28024 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
28025 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
28026 Овча-Земун Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
28027 Батајница - Земун Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
28028 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
28029 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
28030 Овча-Земун Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
28031 Батајница - Земун Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
28033 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
28035 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
8036 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8037 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8038 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
8039 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
8040 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8041 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8042 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
8043 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
8044 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8045 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8046 Земун-Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8047 Земун-Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8048 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8049 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8050 Земун-Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8051 Земун-Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8052 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8053 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8054 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8055 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8056 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
8057 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8058 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8059 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8060 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8061 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8062 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8063 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8064 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6
8065 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8066 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8067 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8068 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
8069 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8070 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
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8071 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8072 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8073 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8074 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8075 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8076 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8077 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8078 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8079 Батајница - Земун Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8080 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8081 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8082 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8083 Батајница - Земун Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8084 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8085 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8086 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8087 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8088 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8089 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8090 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8091 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
8092 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8093 Батајница - Земун Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
8094 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
8095 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8096 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8097 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
8098 Овча - Батајница Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8099 Батајница - Овча Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8100 Овча-Земун Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 7 и држ.празник
8101 Батајница - Земун Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р
8102 Овча-Земун Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8103 Батајница - Земун Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8105 Батајница - Земун Е ЕМВ 412-416 258 102,16 не саобраћа у дан 6,7 и држ.празник
8107 Батајница - Земун Е ЕМВ 412-416 258 102,16 Р



-     - СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК “ЖЕЛЕЗНИЦА СРБИЈЕ” Број  7176 

Одлука Oдбора директора
„Железнице Србије” ад
(од 22.12.2017. године)

Број: 1930/2017-498-128

На основу члана 36. Статута „Железнице Србије“ акцио-
нарско друштво (Службени гласник „Железнице Србије“, 
бр.16/15/пречишћен текст), Плана оптимизације броја за-
послених у „Железнице Србије“ акционарско друштво, у пе-
риоду 2016-2020. година, број:10-4/2016-177-48 од 5.9.2016. 
године и Плана о изменама и Плана оптимизације броја за-
послених у „Железнице Србије“ акционарско друштво, Бе-
оград, у периоду 2016-2020. године, број 10-4/2016-182-53 
од 18.11.2016. године и број: 10-4/2017-228-67 од 3.11.2017. 
године, Програма решавања вишка запослених у 2017. го-
дини, број: 10-4/2017- 229-67 од 3.11.2017.године, а у вези 
са чланом 155. Закона о раду („Сл.гласник РС“, бр. 24/05, 
61/05, 54/09, 32/13 и 75/14) и Решења о образовању Тима за 
приговоре запослених број:1930/2017-493-125 од 3.11.2017. 
године, Одбор директора „Железнице Србије“ акционарско 
друштво је на седници одржаној 22.12.2017. године, донео

О Д Л У К У

1. Даје се сагласност на Извештај Тима за приговоре за-
послених, бр. 14/2017-806 од 21.12.2017. године о подне-
тим приговорима на Списак запослених којима се услед 
економских и организационих промена отказује уговор о 
раду због престанка потребе за њиховим радом у складу 
са Програмом решавања вишка запослених у 2017. годи-
ни.

2. Усваја се коначна Листа запослених у „Железнице Ср-
бије“ акционарско друштво којима се услед економских 

и организационих промена отказује уговор о раду због 
престанка потребе за њиховим радом у складу са Програ-
мом решавања вишка запослених у 2017. години.

3. Коначна листа из тачке 2. чини саставни део ове одлуке.
4. Одлуку објавити у Службеном гласнику „Железнице Ср-

бије“.

О б р а з л о ж е њ е

У Плану оптимизације броја запослених у „Железнице 
Србије“ акционарско друштво у периоду 2016–2020. година, 
број:10-4/2017-212-62 од 16.6.2017. године прописано је да 
ће Одбор директора образовати Тим за приговоре запосле-
них који ће у складу Процедуром за спровођење поступка 
по приговорима у поступку реализације програма решавања 
вишка запослених у 2017. години, број:1930/2017-493-125 од 
3.11.2017. године разматрати критеријуме који су утврђени 
у Програму решавања вишка запослених у 2017. години у 
„Железнице Србије“ акционарско друштво за чијим радом 
је престала потреба, саставити коначну листу запослених 
за чијим радом је престала потреба и исту са извештајем о 
поднетим приговорима доставити Одбору директора на са-
гласност.

На основу изнетог, донета је одлука као у диспозитиву.

“ЖЕЛЕЗНИЦЕ СРБИЈЕ” АКЦИОНАРСКО ДРУШТВО
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Одлука Oдбора директора
„Железнице Србије” ад
(од 22.12.2017. године)

Број: 1930/2017-498/1-128

КОНАЧНА ЛИСТА
запослених у „Железнице Србије“ акционарско друштво којима је услед економских и 

организационих  промена отказује уговор о раду због престанка потребе за њиховим радом у складу 
са Програмом решавања вишка запослених у 2017. години

Ред. 
број

Презиме и име 
запосленог

Назив организационог дела Послови Место рада

1. Марко Пантовић
Пројекат за институционални 
развој

Службеник за јавне набавке Београд

2. Марина Кисић
Пројекат за информатичку 
подршку 

главни координатор Београд

3. Драган Радовић
Пројекат за информатичку 
подршку

Координатор Београд

4. Радославка Рибошкић 
Сектор за правне, персоналне и 
опште послове

Сарадник за кадровску 
евиденцију и послове 
архивирања

Београд

5. Данило Васиљевић 
Сектор за финансијско- 
рачуноводствене  послове и план

Водећи организатор за 
рачуноводствене послове 

Београд

6. Милена Елек Медија центар- управа Новинар-уредник Београд

7. Драган Делић
Пројекат за подршку у решавању 
правних спорова

 Руководилац пројекта Београд

8. Ружа Крсмановић 
Пројекат за подршку у решавању 
правних спорова

Референт за обраду 
документације 

Рума

9. Милена Маџгаљ
Пројекат за подршку у 
решавању историјских дугова и 
потраживања 

Координатор за историјска 
дуговања и потраживања

Нови Сад

10. Слађана Вукичевић 
Сектор за финансијско- 
рачуноводствене послове и план

нераспоређена Београд

11. Симо Илић Кабинет ген.директора возач Београд

12. Миодраг Петровић
Пројекат за институционални 
развој

Руководилац пројекта Београд
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Одлука Одбора директора
„Србија Воз” а.д.

(од 22.12.2017. године)
Број: 4/2017-458-98

На основу члана 24. Закона о раду („Службени гласник 
РС“, бр. 24/05, 61/05, 54/09, 32/13, 75/14 и 13/17-Одлука Ус-
тавног суда) и члана 24. Статута Акционарског друштва за 
железнички превоз путника „Србија Воз“, Београд („Служ-
бени гласник РС“, бр.60/15 и Службени гласник „Желез-
нице Србије“, бр. 14/17), Одбор директора Акционарског 
друштва за железнички превоз путника „Србија Воз“, Бе-
оград је на седници, одржаној  22.12.2017.  године, донео 

О Д Л У К У 

1. Доноси се Правилник о изменама и допунама Пра-
ви-лника о организацији и систематизацији послова 
Aкционарског друштва за железнички превоз путника 
„Србија Воз“, Београд, (Службени гласник „Железнице 
Србије“,број 59/2017).

2. Правилник из тачке 1. саставни је део ове одлуке.
3. Ова одлука ступа на снагу даном доношења.
4. Одлуку објавити у Службеном гласнику „Железнице Ср-

бије“.

Број: 4/2017-458-98
22.12.2017. године

На основу члана 24. Закона о раду („Службени гла-
сник РС“, бр. 24/05, 61/05, 54/09, 32/13 и 75/14) и члана 
24. Статута Акционарског друштва за железнички превоз 
путника „Србија Воз“, Београд („Службени гласник РС“, 
бр.60/15 и Службени гласник „Железнице Србије“, бр. 
14/17), Одбор директора Акционарског друштва за желез-
нички превоз путника „Србија Воз“, Београд је на седни-
ци, одржаној 22.12.2017. године, донео 

П Р А В И Л Н И К
о измени и допуни Правилника о 

организацији и систематизацији послова
 Акционарског друштва за железнички превоз 

путника „Србија Воз“, Београд

Члан 1. 

Мења се Правилник о организацији и систематизацији 
послова Акционарског друштва за железнички превоз 
путника „Србија Воз“ Београд– Текстуални и Табеларни 
део, у следећем:

СЕКТОР ЗА ФИНАНСИЈСКО 
РАЧУНОВОДСТВЕНЕ ПОСЛОВЕ, ПЛАН И ПОПИС

1. У Правилнику о организацији и систематизацији по-
слова Акционарског друштва за железнички превоз 
путника „Србија Воз“ Београд бришу се „Сектор за 
финансијске послове и план“ и „Сектор за рачуновод-
ствене послове и попис“ и систематизје се  „ Сектор за 
финансијско-рачуноводствене послове, план и попис“.

2. У текстуалном делу систематизације мења се чл.13., 
тако да гласи:
„У Сектору се обављају следећи послови:
Финансијски послови: обрачун зарада и осталих при-
мања; послови финансирања инвестиција; послови по-
влачења и отплате дугорочних кредита и зајмова; по-
слови са међународним финансијским институцијама 
и учешће на преговорима и у изради уговора; послови 
са пословним банкама у земљи и иностранству; посло-
ви контокорентних обрачуна са страним железничким 
управама; послови на изради железничких курсних 
листа; послови финансирања текуће репродукције; 
послови наплате и реализације инструмената безгото-
винског плаћања по свим основама на нивоу Друштва; 
праћења расположивих финансијских средстава и те-
куће ликвидности; праћење пореза и царина; остали 
послови из домена финансијске функције.
Рачуноводствени послови: послови рачуноводственог 
извештавања и информисања у складу са националном 
и међународном регулативом; састављање и доста-
вљање финансијских извештаја за Друштво; послови 
везани за ревизију појединачних и финансијских из-
вештаја; послови финансијског рачуноводства; посло-
ви рачуноводства некретнина, постројења и опреме; 
послови рачуноводства кредита и инвестиција; посло-
ви рачуноводства трошкова по сегментима и фактури-
сање за Друштво; послови рачуноводства залиха; по-
слови рачуноводственог надзора и контрола; послови 
вођења главних и помоћних књига и евиденција; по-
слови обрачуна свих пореза за Друштво; остали посло-
ви из домена рачуноводствене функције.
Финансијско-рачуноводствена функција Друштва је 
организована на нивоу Друштва као целине са седиш-
тем у Београду и пет Централних јединица у Београду, 
у Лапову, Ужицу, Нишу и Новом Саду, са припадајућим 
службеним местима.
Послови плана и анализе: израда годишњих и вишего-
дишњих планова Друштва, учешће у изради планова 
организационих делова Друштва и усклађивање пар-
цијалних циљева и планова са глобалним циљевима 
и планом Друштва; послови праћења реализације по-
стављених планских оквира и циљева, израда квар-
талних и годишњег извештаја о пословању и анализа 
извршења финансијског плана; израда економско-фи-

АКЦИОНАРСКО ДРУШТВО ЗА ЖЕЛЕЗНИЧКИ ПРЕВОЗ ПУТНИКА “СРБИЈА ВОЗ”
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нансијских анализа и информација, статистичка обрада 
показатеља о стању и коришћењу капацитета, обиму и 
структури рада, о финансијским и другим пословним 
резултатима, као и други послови.
Послови пописа: у току године врши редован попис 
имовине и обавеза. Имовина која је предмет пописа 
обухвата: нематеријална улагања, некретнине, инвес-
тиционе некретнине, постројења, опрему, залихе ма-
теријала, робу, стална средства намењена продаји и 
средства пословања које се обуставља, финансијске 
пласмане и потраживања и готовинске еквиваленте и 
готовину.
Обавезе које су предмет пописа јесу дугорочне и крат-
корочне обавезе. Пописне комисије врше попис и 
усклађивање стања и приликом примопредаје дужности 
рачунополагача, статусне промене, промене правне 
форме, односно и у другим случајевима предвиђеним 
законом (ванредни пописи).
Након усклађивања стварног и књиговодственог стања, 
утврђују се узроци насталих разлика и даје се предлог 
за њихову ликвидацију, начин књижења и обавеза за об-
рачун ПДВ-а, предлог за отпис материјалних вреднос-
ти, сумњивих и спорних потраживања, ненаплативих и 
застарелих потраживања и обавеза, предлог за расходо-
вање дотрајалих и неупотребњивих материјалних сред-
става. Извештај о извршеном попису, са предлозима за 
књижење, обрачуном ПДВ-а и напоменама везаним за 
књиговодство и материјално пословање доставља се 
Одбору директора ради доношења одговарајуће одлу-
ке, као и ревизорској кући која је у обавези да попису 
присуствује.
Послови пописа обављају се у одељењима за попис у 
Београду, Ужицу, Лапову, Нишу и Новом Саду“.
3. Брише се члан 14.
4. Члан 15. Постаје члан 14., члан 16. Постаје члан 15. 

и даље редом.
5. У осталом делу текстуални део Правилника о орга-

низацији и систематизацији послова Акционарског 
друштва за железнички превоз путника „Србија 
Воз“ Београд.

6. Врши се измена Табеларног дела Правилника о 
организацији и систематизацији послова Акцио-
нарског друштва за железнички превоз путника 
„Србија Воз“ Београд, тако што се бришу табела 
„Сектор за финансијске послове и план“ и табела 
„Сектор за рачуноводствене послове и попис“ и 
убацује нова табела „ Сектор за финансијско-рачу-
новодствене послове, план и попис“ (прилог 1).

7. У делу Правилника о организацији и систематиза-
цији послова Акционарског друштва за железнич-
ки превоз путника „Србија Воз“ Београд „Преглед 
описа послова“ бришу се послови „Сектор за фи-
нансијске послове и план“ и послови „Сектор за 
рачуноводствене послове и попис“, а уписују се 
послови „ Сектор за финансијско-рачуноводствене 
послове, план и попис“ (Прилог 2).

СЕКТОР ЗА ВУЧУ ВОЗОВА

У организационом делу 20000 Управа Сектор за вучу 
возова Београд

-  код послова под редним бројем 7 уместо „самостал-
ни организатор секретар“ уписати „ секретар-адми-
нистратор“.

У организационом делу 20101 Ој за вучу возова Бе-
оград

-  код послова под редним бројем 9 „машиновођа“,  у 
колони број извршилаца уместо броја „117“ уписати 
број „113“. 

-  код послова под редним бројем 10 „машиновођа на 
маневри“, у колони број извршилаца уместо броја 
„15“ уписати број „14“. 

У организационом делу 20201 Ој за вучу возова Ла-
пово

-  код послова под редним бројем 5 „помоћни радник“,  
у колони број извршилаца уместо броја „6“ уписати 
број „7“.

У организационом делу 20501 Ој за вучу возова 
Краљево

-  код послова под редним бројем 8 „сарадник за ЕВ 
евиденцију“, у колони број извршилаца уместо броја 
„1“ уписати број „2“.

У организационом делу 20601 Ој за вучу возова Ниш
-  код послова под редним бројем 7 „надзорник вуче“, 

у колони број извршилаца уместо броја „7“ уписати 
број „8“.

-  код послова под редним бројем 8 „машиновођа“, у 
колони број извршилаца уместо броја „60“ уписати 
број „61“.

-  код послова под редним бројем 9 „машиновођа на ма-
неври“, у колони број извршилаца уместо броја „5“ 
уписати број „4“.

-  код послова под редним бројем 11 „помоћни радник“, 
у колони број извршилаца уместо броја „2“ уписати 
број „1“.

-  код послова под редним бројем 14 „сарадник за ЕВ 
евиденцију“, у колони број извршилаца уместо броја 
„2“ уписати број „3“.

У организационом делу 20701 Ој за вучу возова 
Нови Сад

-  код послова под редним бројем 4 „надзорник вуче“, 
у колони број извршилаца уместо броја „2“ уписати 
број „3“.

-  код послова под редним бројем 5 „машиновођа“, у 
колони број извршилаца уместо броја „27“ уписати 
број „26“.

-  бришу се послови под редним бројем 8 „техничар за 
вучу“.

-  послови под редним бројем 9 „сарадник за ЕВ еви-
денцију“, постају послови под редним бројем 8.

У организационом делу 21302 Ој за вучу возова Сом-
бор

-  код послова под редним бројем 2 „машиновођа“, у 
колони број извршилаца уместо броја „11“ уписати 
број „12“.
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У организационом делу 21501 Ој за вучу возова 
Ужице

-  код послова под редним бројем 4 „машиновођа“, у 
колони број извршилаца уместо броја „45“ уписати 
број „47“.

У организационом делу 22400 Ој за вучу возова Ко-
сово Поље

-  код послова под редним бројем 2 „референт за кад-
ровске и административне послове“, у колони број 
извршилаца уместо броја „2“ уписати број „1“.

-  Бришу се послови под редним бројем 3 „сарадник за 
ЕВ евиденцију“.

-  послови под редним бројем 4 „путујући надзорник 
вуче“ постају послови под редним бројем 3.

-  послови под редним бројем 5 „машиновођа“ постају 
послови под редним бројем 4.

СЕКТОР ЗА ИНФОРМАЦИОНО-КОМУНИКА-
ЦИОНЕ ТЕХНОЛОГИЈЕ

У организационом делу 65001 Одељење за развој и 
експлоатацију ИС у области унутрашњег и међународ-
ног путничког саобраћаја

-  код послова под редним бројем 2 „главни програмер“, 
у колони број извршилаца уместо броја „2“ уписати 
број „1“.

-  код послова под редним бројем 4 уместо „контролор 
у информационим системима“ уписати „водећи орга-
низатор“, а  у колони број извршилаца уместо броја 
„2“ уписати број „3“.

У организационом делу 65003 Одељење за веб, дефи-
нисање и промоцију производа

-  код послова под редним бројем 3 „координатор у 
сектору“, у колони број извршилаца уместо броја „2“ 
уписати број „1“.

-  код послова под редним бројем 2 „главни програмер“, 
у колони број извршилаца уместо броја „1“ уписати 
број „2“.

-  код послова под редним бројем 4 уместо „контролор 
у информационим системима“ уписати „водећи ор-
ганизатор“.

У организационом делу 65004 Одељење за развој и 
експлоатацију ИС у области кадровских, правних, еко-
номских и осталих заједничких послова

- код послова под редним бројем 4 уместо „контролор 
у информационим системима“ уписати „водећи ор-
ганизатор“.

У организационом делу 60608 Одељење за друмска 
возила

-  бришу се послови под редним бројем 3 „возач“.

СЕКТОР ЗА ОДРЖАВАЊЕ ВОЗНИХ СРЕДСТАВА

У организационом делу 50000 Управа Сектора
-  систематизују се послови ”Возач друмског возила”, 

са следећим условима: у колони степен стручне спре-

ме уписати 4, у колони завршена школа или факултет 
уписати скраћеницу „СШСС,СШТС”, у колони број 
извршилаца уписати „1“.

У организационом делу 50000 Управа Сектора, Оде-
љење оперативне припреме одржавања возних сред-
става

- код послова под редним бројем 2 „координатор у 
Сектору“,  у колони број извршилаца уместо броја 
„2“ уписати број „3“. 

У организационом делу 50000 Управа Сектора, Оде-
љење техничке припреме одржавања возних средстава

- код послова под редним бројем 2 „координатор у 
Сектору“, у колони број извршилаца уместо броја „3“ 
уписати број „2“. 

-  код послова под редним бројем 8  уместо „главни 
диспечер за одржавање возних средстава“ уписати 
„главни диспечер у централном оделењу“.

-  код послова под редним бројем 11 уместо „возач“ 
уписује се „возач друмског возила“.

У организационом делу 50102 ОЈ за текуће и инвес-
тиционо одржавање путничких кола

-  бришу се послови под редним бројем 2 „Координатор 
у Секцији“.

-  код послова под редним бројем 9 „техничар у ради-
оници“, у колони број извршилаца уместо броја „1“ 
уписати број „2“. 

-  код послова под редним бројем 15 „електромехани-
чар за возна средства“,  у колони број извршилаца 
уместо броја „2“ уписати број „1“. 

-  код послова под редним бројем 17 „бравар“, у колони 
број извршилаца уместо броја „8“ уписати број „9“. 

У организационом делу 50104 ОЈ за текуће и инвес-
тиционо одржавање ЕМВ

-  код послова под редним бројем 2 „координатор у 
секцији“, у колони број извршилаца уместо броја „2“ 
уписати број „3“ 

-  бришу се послови под редним бројем 3 „водећи ин-
жењер“. 

-  код послова под редним бројем 4 „водећи инжењер“, 
у колони број извршилаца уместо броја „2“ уписати 
број „3“. 

-  бришу се послови под редним бројем 9 „бравар меха-
ничар специјалиста“.

-  код послова под редним бројем 11 „техничар у ради-
оници“, у колони број извршилаца уместо броја „4“ 
уписати број „5“. 

код послова под редним бројем 15 „прецизни механи-
чар“, у колони број извршилаца уместо броја „1“ упи-
сати број „2“. 

-  код послова под редним бројем 28 „руковаоц котла 
са аутоматском командом“, у колони број извршилаца 
уместо броја „3“ уписати број „4“. 

-  код послова под редним бројем 31 „алатничар“, у ко-
лони број извршилаца уместо броја „2“ уписати број 
„1“. 
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У организационом делу 50106 ОЈ Сервис за одржа-
вање путничких кола са КЕО и КЕГ

-  код послова под редним бројем 4 „партивођа“, у ко-
лони број извршилаца уместо броја „2“ уписати број 
„1“. 

У организационом делу 50107 ОЈ Сервис за ЕМВ и 
локомотиве

-  код послова под редним бројем 6 „бравар за возна 
средства“, у колони број извршилаца уместо броја 
„3“ уписати број „2“. 

-  код послова под редним бројем 7 „електромехани-
чар“, у колони број извршилаца уместо броја „8“ упи-
сати број „7“. 

-  код послова под редним бројем 11 „електромеханичар 
на возним средствима“, у колони број извршилаца 
уместо броја „2“ уписати број „3“. 

У организационом делу 50202 ОЈ за одржавање воз-
них средстава Лапово

-  код послова под редним бројем 4 „водећи инжењер“, 
у колони број извршилаца уместо броја „3“ уписати 
број „4“. 

-  бришу се послови под редним бројем 5 „ССС  за одр-
жавање возних средстава“

-  код послова под редним бројем 6 „вођа групе за одр-
жавање возних средстава“, у колони број извршилаца 
уместо броја „1“ уписати број „2“. 

-  код послова под редним бројем 14 „механичар за воз-
на средства“, у колони број извршилаца уместо броја 
„10“ уписати број „8“. 

-  код послова под редним бројем 15 „бравар за возна 
средства“, у колони број извршилаца уместо броја 
„14“ уписати број „15“. 

У организационом делу 51900 Управа Секције ЗОВС 
Зрењанин

-  систематизују се послови ” контролно-пријемни ор-
ган ”, са следећим условима: у колони степен струч-
не спреме уписати 4, у колони завршена школа или 
факултет уписати скраћеницу „СШМС,СШЕТС“, у 
колони број извршилаца уписати „1“.

У организационом делу 51902 ОЈ за текуће и инвес-
тиционо одржавање возних средстава Зрењанин

-  код послова под редним бројем 4 „ССС за одржавање 
возних средства“, у колони број извршилаца уместо 
броја „2“ уписати број „1“. 

-  код послова под редним бројем 8 „пословођа“, у ко-
лони број извршилаца уместо броја „1“ уписати број 
„2“. 

-  бришу се послови под редним бројем 9 „партивођа“.
-  код послова под редним бројем 12 „механичар за воз-

на средства“, у колони број извршилаца уместо броја 
„1“ уписати број „2“. 

-  код  послова под редним бројем 16 „електромехани-
чар“, у колони број извршилаца уместо броја „3“ упи-
сати број „2“. 

У организационом делу 51903 Група за одржавање 
возних средстава Вршац

-  бришу се послови под редним бројем 6 „механичар за 
возна средства“.

-  бришу се послови под редним бројем 7 „Електро ме-
ханичар за возна средства“.

-  систематизују се послови ”бравар за одржавање коч-
не опреме”, са следећим условима: у колони степен 
стручне спреме уписати 3, у колони завршена школа 
или факултет уписати скраћеницу „3 Г СШМС“, у ко-
лони број извршилаца уписати „1“.

У организационом делу 51110 ОЈ за текуће и инвес-
тиционо одржавање возних средстава Сомбор

-  систематизују се послови ”водећи инжењер”, са сле-
дећим условима: у колони степен стручне спреме 
уписати 7/6, у колони завршена школа или факул-
тет уписати скраћеницу „МФ, ЕТФ, ФТС, ВШМС, 
ВШЕТС“, у колони број извршилаца уписати „1“.

-  бришу се послови под редним бројем 3 „возач мани-
пулант“.

-  код послова под редним бројем 5 „пословођа“, у ко-
лони број извршилаца уместо броја „2“ уписати број 
„3“. 

-  систематизују се послови ”техничар у радионици”, 
са следећим условима: у колони степен стручне спре-
ме уписати 4, у колони завршена школа или факул-
тет уписати скраћеницу „СШМС, СШЕТС“ у колони 
број извршилаца уписати „1“.

-  бришу се послови под редним бројем 20 „помоћни 
радник на ОВС“.

У организационом делу 51801 OJ за одржавање воз-
них средстава Зајечар

-  код послова под редним бројем 8 „бравар“, у колони 
број извршилаца уместо броја „7“ уписати број „5“. 

-  систематизују се послови ”бравар за возна средства”, 
са следећим условима: у колони степен стручне спре-
ме уписати 4/3, у колони завршена школа или факул-
тет уписати скраћеницу „СШМС, 3ГСШМС“ у коло-
ни број извршилаца уписати „1“.

-  систематизују се послови ” ложач парно котла ”, са 
следећим условима: у колони степен стручне спреме 
уписати 3, у колони завршена школа или факултет 
уписати скраћеницу „ДО 1 г СШ“ у колони број извр-
шилаца уписати „1“.

У организационом делу 51902 OJ за текуће и инвес-
тиционо одржавање возних средстава Зрењанин

-  код послова под редним бројем 6 „вођа групе“, у ко-
лони степен стручне спреме уписати 6/4, у колони 
завршена школа или факултет уписати скраћеницу 
„ВШМС, ВШЕТС, СШМС,СШЕТС“

СЕКТОР ЗА САОБРАЋАЈНО-КОМЕРЦИЈАЛНЕ 
ПОСЛОВЕ

У организационом делу 80000 Управа Сектора 
-  систематизују се послови ”возач друмског возила”, 

са следећим условима: у колони степен стручне спре-
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ме уписати 4, у колони завршена школа или факултет 
уписати скраћеницу „СШТС“ у колони број изврши-
лаца уписати „1“.

-  код послова под редним бројем 4 уместо „менаџер за 
изјаву о мрежи“, уписати „вођа пројекта за изјаву о 
мрежи“

У организационом делу 80001 Одељење за организа-
цију саобраћаја

-  систематизују се послови ”самостални организатор 
за штампана издања реда вожње и информатичку 
подршку”, са следећим условима: у колони степен 
стручне спреме уписати 7, у колони завршена школа 
или факултет уписати скраћеницу „СФ, ФТС, ПМФ“ 
у колони број извршилаца уписати „1“.

-  систематизују се послови ”стручни сарадник за ко-
мерцијална издаа и информатичку подршку”, са сле-
дећим условима: у колони степен стручне спреме 
уписати 6/4, у колони завршена школа или факултет 
уписати скраћеницу „ВШТС, СШТС“ у колони број 
извршилаца уписати „1“.

У организационом делу 80004 Одељење за комер-
цијалне послове 

-  систематизују се послови ”водећи организатор за 
продају”, са следећим условима: у колони степен 
стручне спреме уписати 7/6, у колони завршена шко-
ла или факултет уписати скраћеницу „СФ, ЕФ, ФТС/
ВШСС,ВШЕС, ВШТС“ у колони број извршилаца 
уписати „2“.

У организационом делу 80101 ОЈ за СКП Београд
-  код послова под редним бројем 7 „информације о 

превозу“, у колони број извршилаца уместо броја 
„10“ уписати број „9“. 

-  код послова под редним бројем 9 „кондуктер“, у коло-
ни број извршилаца уместо броја „84“ уписати број 
„92“. 

-  код послова под редним бројем 14 „техничар за кон-
тролу чистоће возних средстава“, у колони број извр-
шилаца уместо броја „4“ уписати број „5“. 

- систематизују се послови ”чувар-гардеробер и та-
блар”, са следећим условима: у колони степен струч-
не спреме уписати 1, у колони завршена школа или 
факултет уписати скраћеницу „до 1. год. СШ“ у коло-
ни број извршилаца уписати „4“.

У организационом делу 81251 ОЈ за СКП Рума
-  код послова под редним бројем 5 „кондуктер“, у коло-

ни број извршилаца уместо броја „17“ уписати број 
„16“. 

У организационом делу 81261 Продајно место Стара 
Пазова

-  код послова под редним бројем 1 „путнички благај-
ник“, у колони број извршилаца уместо броја „5“ 
уписати број „4“. 

У организационом делу 81201 ОЈ за СКП Лапово
-  код послова под редним бројем 4 „путнички благај-

ник“, у колони број извршилаца уместо броја „7“ 
уписати број „6“. 

-  код послова под редним бројем 6 „кондуктер“, у коло-
ни број извршилаца уместо броја „59“ уписати број 
„54“.

У организационом делу 80212 Продајно место Па-
раћин

-  код послова под редним бројем 1 „путнички благај-
ник“, у колони број извршилаца уместо броја „4“ 
уписати број „3“.

У организационом делу 81050 Продајно место Пожа-
ревац

-  код послова под редним бројем 2 „путнички благај-
ник“, у колони број извршилаца уместо броја „4“ 
уписати број „3“. 

У организационом делу 80601 ОЈ за СКП Ниш
-  код послова под редним бројем 6 „кондуктер“, у коло-

ни број извршилаца уместо броја „65“ уписати број 
„69“. 

-  систематизују се послови ”информације о превозу”, 
са следећим условима: у колони степен стручне спре-
ме уписати 4/3, у колони завршена школа или факул-
тет уписати скраћеницу „СШСС, СШЕС, СШТС“ у 
колони број извршилаца уписати „4“.

-  систематизују се послови ”чувар-гардеробер и 
таблар”, са следећим условима: у колони степен 
стручне спреме уписати 1, у колони завршена школа 
или факултет уписати скраћеницу „до 1. год. СШ“ у 
колони број извршилаца уписати „3“.

У организационом делу 81850 ОЈ за СКП Зајечар
-  код послова под редним бројем 2 „путнички благај-

ник“, у колони број извршилаца уместо броја „5“ 
уписати број „4“. 

-  код послова под редним бројем 4 „кондуктер“, у коло-
ни број извршилаца уместо броја „20“ уписати број 
„21“. 

У организационом делу 81851 Продајно место Кња-
жевац 

-  брише се организациони део 81851 Продајно место 
Књажевац

У организационом делу 81852 Продајно место Бор
-  брише се организациони део 81852 Продајно место 

Бор
У организационом делу 80700 Управа Секције
-  код послова под редним бројем 3 „помоћник шефа 

секције(место рада Суботица)“, у колони сте-
пен стручне спреме уписати VII/VI, у колони за-
вршена школа или факултет уписати скраћеницу 
„СФ,ЕФ,ФТС/ВШСС,ВШЕС“.

У организационом делу 80701 ОЈ за СКП Нови Сад 
-  код послова под редним бројем 4 „путнички благај-

ник“, у колони број извршилаца уместо броја „16“ 
уписати број „14“.

-  код послова под редним бројем 7 „кондуктер“, у коло-
ни број извршилаца уместо броја „31“ уписати број 
„27“. 
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У организационом делу 80704 Продајно место Врбас 
-  код послова под редним бројем 1 „путнички благај-

ник“, у колони број извршилаца уместо броја „3“ 
уписати број „2“.

У организационом делу 80763 Продајно место Бешка
-  код послова под редним бројем 1 „путнички благај-

ник“, у колони број извршилаца уместо броја „3“ 
уписати број „2“.

У организационом делу 81301 ОЈ за СКП Суботица 
-  код послова под редним бројем 3„помоћник шефа 

ОЈ (место рада Сомбор)“, у колони степен струч-
не спреме уписати VII/VI, у колони завршена шко-
ла или факултет уписати скраћеницу „СФ,ЕФ,ФТС/
ВШСС,ВШЕС“.

-  код послова под редним бројем 7 „кондуктер“, у коло-
ни број извршилаца уместо броја „32“ уписати број 
„33“. 

У организационом делу 81303 Продајно место Бачка 
Топола

-  брише се организациони део 81303 Продајно место 
Бачка Топола

У организационом делу 81950 ОЈ за СКП Зрењанин
-  код послова под редним бројем 2 „путнички благај-

ник“, у колони број извршилаца уместо броја „5“ 
уписати број „4“.

-  код послова под редним бројем 4 „кондуктер“, у коло-
ни број извршилаца уместо броја „12“ уписати број 
„11“. 

У организационом делу 80500 ОЈ за СКП Краљево
-  код послова под редним бројем 3 „путнички благај-

ник“, у колони број извршилаца уместо броја „5“ 
уписати број „6“.

-  код послова под редним бројем 5 „кондуктер“, у коло-
ни број извршилаца уместо броја „21“ уписати број 
„20“. 

У организационом делу 80551 Продајно место Чачак
-  код послова под редним бројем 1 „путнички благај-

ник“, у колони број извршилаца уместо броја „3“ 
уписати број „4“.

У текстуалном делу Правилника, члан 7. уместо „ОЈ 
Зајечар, са припадајућим продајним местима Књаже-
вац и  Бор“ уписати „ОЈ Зајечар“; уместо „ОЈ Суботи-
ца, са припадајућим продајним местима Бачка Топола 
и Сомбор“ уписати „ОЈ Суботица, са припадајућим 
продајним местом Сомбор“.

КАБИНЕТ ГЕНЕРАЛНОГ ДИРЕКТОРА

У организационом делу 60000 Кабинет генералног 
директора

-  код послова под редним бројем 4 уместо „помоћник 
генералног директора за саобраћај, вучу и одржавање 
возних средстава“ уписује се „менаџер за експлоата-
цију“.

-  код послова под редним бројем 5 уместо „помоћник 
генералног директора за правне послове и људске 

ресурсе“ уписује се „менаџер за правне послове и 
људске ресурсе“,

-  код послова под редним бројем 6 уместо „помоћник 
генералног директора за комерцијалне послове, ин-
формационо комуникационе технологије и марке-
тинг уписује се„менаџер за ИС и ЕРП“,

-  код послова под редним бројем 7 уместо „помоћник 
генералног директора за економске послове“ и упи-
сује се „менаџер за економско кредитне послове“.

-  код послова под редним бројем 12 уместо „саветник 
генералног директора“ уписује се „саветник генерал-
ног директора за стратегију“.

-  код послова под редним бројем 13 уместо „менаџер 
за експлоатацију“ уписује се „руководилац пројекта 
за саобраћајно-комерцијалне послове“.

-  код послова под редним бројем 14 уместо „менаџер 
за систем управљања безбедношћу (СМС)“ уписује 
се „руководилац пројекта за систем управљања без-
бедношћу (СМС)“.

СЕКТОР ЗА ПРАВНЕ ПОСЛОВЕ И ЉУДСКЕ 
РЕСУРСЕ

У организационом делу 60604 Одељење за преводи-
лачке послове и сарадљу са међународним железнич-
ким организацијама

-  код послова под редним бројем 5 уместо „главни опе-
ратер за техничку документацију“ уписује се „сарад-
ник за обраду документације“

У организационом делу 60605 Одељење за опште по-
слове

-  код послова под редним бројем 2 уместо „контролор 
за издавање вантарифских повластица“ уписује се 
„самостални организатор за издавање вантарифских 
повластица “

-  код послова под редним бројем 5 уместо „оператер на 
рачунару“ уписује се „сарадник за административне 
послове“.

У организационом делу 60606 Одељење за друмска 
возила

-  код послова под редним бројем 1 уместо „главни ди-
спечер возног парка“ уписује се „самостални органи-
затор за друмска возила“,

-  код послова под редним бројем 2 уместо „диспечер 
возног парка“ уписује се „референт возног парка“.

СЕКТОР ЗА НАБАВКЕ И СТОВАРИШНЕ ПОСЛОВЕ

У организационом делу 61300 Управа Сектора
-  систематизују се послови ”секретар-администратор”, 

са следећим условима: у колони степен стручне спре-
ме уписати 4, у колони завршена школа или факултет 
уписати скраћеницу „СШДС, СШТС“ у колони број 
извршилаца уписати „1“.

У организационом делу 61303  Одељење за плани-
рање, опште послове, залихе и продају

-  бришу се послови под редним бројем 2 „сарадник за 
административне послове“.
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У организационом делу 61308  Служба набавно сто-
вришних послова Сомбор

-  код послова под редним бројем 2 уместо„пословођа 
главног стоваришта“ уписује се „пословођа“.

У организационом делу 61309 Стоваришни послови 
Београд

-  код послова под редним бројем 2 „пословођа мага-
цина“, у колони број извршилаца уместо броја „3“ 
уписати број „4“,

-  код послова под редним бројем 3 „складиштар у глав-
ном стоваришту“, у колони број извршилаца уместо 
броја „3“ уписати број „2“,

-  код послова под редним бројем 1 уместо„пословођа 
главног стоваришта“ уписује се „пословођа.

У организационом делу 61310 Служба набавно сто-
вришних послова Зајечар (Ниш)

-  систематизују се послови ”самостални организатор”, 
са следећим условима: у колони степен стручне спре-
ме уписати 7, у колони завршена школа или факултет 
уписати скраћеницу „ФТС, ФДС“ у колони број извр-
шилаца уписати „1“,

-  код послова под редним бројем 3 уместо„пословођа 
главног стоваришта“ уписује се „пословођа.

У организационом делу 61311 Служба набавно сто-
вришних послова Зрењанин (Вршац)

-  код послова под редним бројем 2 уместо„пословођа 
главног стоваришта“ уписује се „пословођа.

У организационом делу 61312 Стоваришни послови 
Лапово

-  код послова под редним бројем 1 уместо„пословођа 
главног стоваришта“ уписује се „пословођа.

ЦЕНТАР ЗА РЕСТРУКТУРИРАЊЕ И САРАДЊУ СА 
СИНДИКАТИМА

У организационом делу 64000 Управа
-  систематизују се послови под редним бројем 2 ”виши 

стручни сарадник ”, степен стручне спреме уписати 
„6/4“, у колони завршена школа или факултет уписа-
ти скраћеницу „ВШДС, СШДС“ у колони број извр-
шилаца уписати „1“,

Члан 2.

Саставни део Правилника о измени и допуни Правил-
ника о организацији и систематизацији послова Акционар-
ског друштва за железнички превоз путника „Србија Воз“ 
Београд чине прилози.

Члан 3.

Овај Правилник ступа на снагу даном доношења. 

Члан 4.

Овај Правилник објавити у Службеном гласнику „Же-
лезнице Србије“.
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Прилог 1.

У делу који се односи на описе послова мењају се називи и то:
-  2069 - уместо „контролор у информационим системима“ уписује се „водећи организатор“
-  2230 - уместо „пословођа главног стоваришта“ уписује се „пословођа“
-  2280 - уместо „координатор за образовање“ уписује се „главни организатор за образовање“
-  2294 - уместо „сарадник за техничку обраду документацију“ уписује се „сарадник за обраду документације“
-  2296 - уместо „контролор за издавање вантарифских повластица“ уписује се „самостални организатор за издавање 

вантарифских повластица “
- 2299 - уместо „оператер на рачунару“ уписује се „сарадник за административне послове“.
- 2301 - уместо „главни диспечер возног парка“ уписује се „самостални организатор за друмска возила “
- 2302 - уместо „диспечер возног парка“ уписује се „референт возног парка “.
- 1004 - уместо „помоћник генералног директора за саобраћај, вучу и одржавање возних средстава“  уписује се „ме-

наџер за експлоатацију“.
- 1005 - уместо „помоћник генералног директора за правне послове и људске ресурсе“  уписује се „менаџер за правне 

послове и људске ресурсе“,
-  1006 - уместо „помоћник генералног директора за комерцијалне послове, информационо комуникационе техноло-

гије и маркетинг уписује се„менаџер за ИС и ЕРП“ и гласи: „координира активности у циљу унапређења сарадње 
између Сектора за ИКТ и осталих организационих делова Друштва;организује релизацију  пројекта из области 
ИКТ;координира активности на увођењу савременог пословно-информационог система (ЕРП), који ће пратити све 
аспекте пословања друштва;предлаже активности у циљу информатичке модернизације пословања“.

-  1007 -  уместо „помоћник генералног директора за економске послове“ и уписује се „менаџер за економско кредит-
не послове“.

-  1012 - код послова под редним бројем 12 „саветник генералног директора“, мења се опис послова, тако да гласи: „ 
предлаже активности у циљу унапређења сарадње ресора за економске послове и осталих организационих делова 
Друштва; пружа савете из области економских послова, у циљу унапређења ефикасности координације и реали-
зације активности усмерених на остваривању циљева Друштва; учествује у анализи изабраног начина, односно 
стратегије остваривања циљева Друштва; даје савете при изради одговарајућих стратешких докумената из области 
економских послова; учествује у сарадњи надлежних представника Друштва са државним међународним инсти-
туцијама.“

-  1013- уместо „менаџер за експлоатацију“ уписује се „руководилац пројекта за саобраћајно-комерцијалне послове“ 
и гласи:“ради на праћењу процеса рада Друштва из домена организације саобраћајних и комерцијалних послова, 
ради на програму увођења система мобилних терминала, његове имплементације, као и контроле спровођења на 
свим нивоима; координираактивно укључивање свих релевантних чинилаца у анализи остварених резултата нап-
лате прихода/услуге;ради на унапређењу квалитета услуге и наплате пружене услуге, чији је дугорочни циљ да 
допринесе успешнијем пословању Друштва; координира активности на ддаљој иновацији и увођењу нових техно-
логија продаје услуга у Друштву; обавља и друге послове по налогу генералног директора у складу са Законом и 
Статутом“.

-  1014 - уместо „менаџер за систем управљања безбедношћу (СМС)“ уписује се „руководилац пројекта за систем 
управљања безбедношћу (СМС)“

-  1008 - код послова под редним бројем 8 „повереник за етику“ мења се опис послова, тако да гласи:“Израђује Етички 
кодекс, прати његову примену и на темељу повратних информација предлаже измене и допуне у смислу бољег ква-
литета спровођења истог; израда предлога правилника о спонзорству и донацијама и праћење његове реализације; 
израђује акциони план за спровођење антикорупцијских мера и кварталне извештаје; по пријему обрађене пријаве, 
уколико постоји сумња да је извршено кривично дело, извештава одбор директора; промовише етичко поступање 
и организује едукације запослених на тему јачања етике и интегритета и сузбијања корупције; прима представнике 
запослених у вези са неетичким понашањем и по потреби покреће поступке због повреде радних дужности; израда 
годишњег извештаја о раду и предлог годишњег плана рада; сарадња са међународним организацијама“.

  - 1009 - код послова под редним бројем 9 „координатор за послове етичког кодекса“ мења се опис послова, тако да 
гласи:“ Учествује у изради Етичког кодекса, прати његову примену и на темељу повратних информација предлаже 
измене и допуне у смислу бољег квалитета спровођења истог; прима пријаве о повреди Етичког кодекса, обрађује 
их и о томе обавештава повереника за етику; промовисање етичког поступања и организовање едукације запосле-
них на терену ради сузбијања корупције; обавља и друге послове у овиру степена и стручне спреме коју поседује, 
по налогу непосредног руководиоца“.

-  1277 -  уместо „самостални организатор секретар“ уписује се „ секретар-администратор“.
-  1071 -  „Виши стручни сарадник“ уписује се опис послова тако да гласи:“Сарадник за реструктурирање врши 

пријем и завођење у деловодник службене поште; води евиденције радног времена за запослене у центру; врши 
архивирање документације везане за послове реструктурирања и сарадње са синдикатима; обавља остале послове 
по налогу директора центра.“



-      -СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК “ЖЕЛЕЗНИЦА СРБИЈЕ”Број  71 86

11 

ОПИС ПОСЛОВА СЕКТОРА 
ЗА ФИНАНСИЈСКО-РАЧУНОВОДСТВЕНЕ ПОСЛОВЕ, ПЛАН И ПОПИС 

 

2108 ДИРЕКТОР СЕКТОРА 

 руководи и организује рад у сектору, сарадња са секторима основне и осталих делатности у 
друштву, по питању свих финансијских арнажмана везаних за обавезе и потраживања друштва, 
организује и координира послове текуће репродукције, финансирања инвестиција, обрачуна и исплата 
зарада и осталих примања, девизних послова, праћење закона и других прописа из националне 
регулативе у домену финансија, као и прописе из међународне регулативе (МСФИ и МРС), у складу са 
прописима организује израду интерних аката, руководи и организује припрему и израду годишњих и 
других планова друштва, сарадња са надлежним министарствима у циљу добијања сагласности владе на 
планска документа, остали послови по налогу генералног директора. 

2109 ЗАМЕНИК ДИРЕКТОРА ЗА ФИНАНСИЈСКЕ ПОСЛОВЕ 

 прати законе и прописе из националне регулативе у домену финансија, прати законе и прописе 
из међународне регулативе (МСФИ и МРС), ради на изради интерних правилника и упутстава у складу 
са законским прописима, координира рад са службама и одељењима у друштву и указује на промене у 
прописима, координира рад на примени интерних правилника и упутстава у организационим деловима 
у сектору, остали послови по налогу директора. 

2110 ЗАМЕНИК ДИРЕКТОРА ЗА РАЧУНОВОДСТВЕНЕ ПОСЛОВЕ 

 прати законе и прописе из националне регулативе у домену рачуноводства, прати законе и прописе 
из међународне регулативе (МСФИ и МРС), ради на изради интерних правилника и упутстава у складу са 
законским прописима, координира рад са службама и одељењима у друштву и указује на промене у 
прописима, координира рад на примени интерних правилника и упутстава у организационим деловима у 
сектору, остали послови по налогу директора. 
2111 ПОМОЋНИК ДИРЕКТОРА ЗА ПЛАН  
 прати законе и прописе из националне регулативе у домену финансија и рачуноводства, прати 
законе и прописе из међународне регулативе (МСФИ и МРС), ради на изради интерних правилника и 
упутстава у складу са законским прописима из свог ресора, координира рад, свог ресора, са службама и 
одељењима у друштву и указује на промене у прописима, координира рад на примени интерних 
правилника и упутстава у организационим деловима у сектору из свог ресора, организује извршавање 
послова утврђених општим актима друштва, остали послови по налогу директора. 
2112 ПОМОЋНИК ДИРЕКТОРА  ЗА НЕКРЕТНИНЕ И ПОПИС 

прати законе и прописе који регулишу коришћење некретнина и обавља све послове у вези 
коришћења некретнина, прати законе и прописе, подзаконска акта, упуства и инструкције у вези са 
припремом Годишњег извештаја о извршеном попису друштва, прати прописе и упуства из области пописа, 
организује припрему извештаја за доношење Одлуке о извршеном попису, ради на изради интерних 
правилника и упутстава у складу са законским прописима из свог ресора, координира рад, свог ресора, са 
службама и одељењима у друштву и указује на промене у прописима, координира рад на примени интерних 
правилника и упутстава у организационим деловима у сектору из свог ресора, организује извршавање 
послова утврђених општим актима друштва, остали послови по налогу директора. 

2113 ГЛАВНИ КООРДИНАТОР  ЗА ПЛАН И САРАДЊУ СА МФИ 
 организовање, координинација и праћење послова у сектору, праћење закона и прописа из 
националне регулативе у домену финансија и рачуноводства, праћење закона и прописа из међународне 
регулативе (МСФИ и МРС), координирање и праћење послова везаних за динарски и девизни платни 
промет, сарадња са министарствима Владе Републике Србије, НБС и пословним банкама, координација 
у примени интерних правилника и упутстава са свим ресорима у оквиру друштва, остали послови. 
2114 СЕКРЕТАР АДМИНИСТРАТОР 
 организује рад административних послова у сектору, води евиденцију поште, налога за 
службена путовања, евиденцију радног времена, обавља послове интерне и екстерне кореспонденције 
електронским путем, обавља остале послове по налогу директора сектора. 
2115     ВОЗАЧ ДРУМСКОГ ВОЗИЛА 
              прегледа, припрема, одржава и управља друмским возилом; води путне налоге предвиђене 
евиденције; стара се о исправности и одржавању возила; одговара за исправност саобраћајних 
докумената; обавља и друге послове по налогу непосредног руководиоца. 
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2116 НАЧЕЛНИК ОДЕЉЕЊА ЗА ФИНАНСИЈСКЕ ПОСЛОВЕ 
 прати законске прописе и припрема упутства из области платног промета, праћење закона и 
прописа из међународне регулативе (МСФИ и МРС), припрема интерна документа, сарађује са надлежним 
институцијама у вези са платним прометом, сарадња са министарствима Владе Републике Србије, НБС и 
пословним банкама, координација у примени интерних правилника и упутстава са свим ресорима у оквиру 
друштва,  контролише рад запослених ангажованих на пословима платног промета, остали послови по 
налогу директора. 

2117 КООРДИНАТОР  ЗА ФИНАНСИЈСКЕ ПОСЛОВЕ 
 прати законске прописе и припрема упутства из области платног промета, праћење закона и 
прописа из међународне регулативе (МСФИ и МРС), организовање, координинација и праћење 
послова у сектору, праћење закона и прописа из националне регулативе у домену финансија, 
координирање и праћење послова везаних за динарски и девизни платни промет, координација у 
примени интерних правилника и упутстава са свим ресорима у оквиру друштва, остали послови. 

 

2118 КООРДИНАТОР  ЗА КОНТРОЛУ  ОБАВЕЗА 
 прати законске прописе и припрема упутства из области платног промета, праћење закона и 
прописа из међународне регулативе (МСФИ и МРС), обрађује документацију и прати реализацију 
потраживања и обавеза, припрема извештаје и обједињава обрађену документацију за потребе 
рачуноводства, остали послови. 
2119 КООРДИНАТОР ЗА ДЕВИЗНЕ ПОСЛОВЕ 
 прати законске прописе и припрема упутства из области платног промета, праћење закона и 
прописа из међународне регулативе (МСФИ и МРС), обрађује документацију и прати реализацију 
девизних потраживања и обавеза, кредитних обавеза, контокорентни и салдациони обрачун, припрема 
извештаје и обједињава обрађену документацију за потребе рачуноводства, остали послови. 

2120 ВОДЕЋИ ОРГАНИЗАТОР  ЗА  ФАКТУРИСАЊЕ 
 обрађује документацију добијену од других сектора или секција и по њиховом налогу 
испоставља фактуре и обрачуне по којима се формирају потраживања за Друштво, прати наплату 
потраживања, припрема извештаје и обједињава обрађену документацију за потребе рачуноводства, 
остали послови. 
2121 ОРГАНИЗАТОР ЗА КОНТОКОРЕНТНИ И И САЛДАЦИОНИ ОБРАЧУН 
 обрађује документацију и прати реализацију девизних потраживања, кредитних обавеза, 
контокорентни и салдациони обрачун, припрема извештаје и обједињава обрађену документацију за 
потребе рачуноводства, остали послови. 

 

2122       ОРГАНИЗАТОР ЗА НАПЛАТУ  ПОТРАЖИВАЊА 

 обрађује документацију и прати реализацију наплате динарских и девизних потраживања, 
припрема извештаје и обједињава обрађену документацију за потребе рачуноводства, остали послови. 

2123 ВИШИ СТРУЧНИ САРАДНИК ЗА ФИНАНСИЈСКЕ ПОСЛОВЕ 
 обрађује улазну документацију везану за платни промет, припрема базу података за 
књижење, прати реализацију наплате динарских и девизних потраживања, припрема извештаје и 
обједињава обрађену документацију за потребе рачуноводства, остали послови. 

 

2124 САРАДНИК ЗА ОБРАДУ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ 
 обавља послове динарског и девизног платног промета, контактира комитенте у вези са измирењем 
обавеза, врши контролу одлива динарских и девизних средстава, обрађује извод, остали послови. 

2125 САРАДНИК ЗА ПЛАТНИ ПРОМЕТ  
 обавља послове динарског и девизног платног промета, прати контролу прилива и одлива 
динарских и девизних средстава, обрађује документацију и прати реализацију потраживања и РИНО 
обавеза, обрађује и обједињава документацију за послове рачуноводства, остали послови. 

2126 НАЧЕЛНИК ОДЕЉЕЊА ЗА РАЧУНОВОДСТВЕНЕ ПОСЛОВЕ 

 прати законске прописе и припрема упутства из делокруга свог рада, праћење закона и прописа из 
међународне регулативе (МСФИ и МРС), припрема интерна документа, контролише закључне листове и 
главне књиге квартално и код израде годишњег рачуна, контролише штампу интерних извода и дневнике 
промета истих, припрема прегледе и документацију за потребе ревизије финансијских извештаја и осталих 
финансијских контрола у друштвусарађује са комитентима у вези усаглавашавања стања обавеза и 
потраживања, координација у примени интерних правилника и упутстава са свим ресорима у оквиру 
друштва, контролише рад запослених ангажованих на пословима рачуноводства, остали послови по налогу 
директора. 
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2127 КООРДИНАТОР ЗА СРЕДСТВА, ИНВЕСТИЦИЈЕ И КРЕДИТЕ 
 прати и примењује законске прописе и интерна акта из делокруга свог рада, ради на изради 
интерних правилника и упутстава, даје упутства сарадницима у вези са применом нових прописа и 
интерних докумената, врши пријем и распореду документације и даје инструкције о начину обраде доспеле 
документације, врши контролу извршених задатака, организује и контролише вођење помоћника књига и 
евиденција, контролише спровођење промена на основним средствима, кредитима и инвестицијама, 
контролише спровођење обрачуна амортизације, прописа, курсних разлика и друго, контролише закључне 
листове и главне књиге квартално и код израде годишњег рачуна, контролише штампу интерних извода и 
дневнике промета истих, припрема прегледе и документацију за потребе ревизије финансијских извештаја 
и осталих финансијских контрола у друштву, сарађује са службама и секторима ради спровођења 
финансијске политике друштва, обавља остале послове по налогу начелника одељења. 

2128 КООРДИНАТОР ЗА РАЧУНОВОДСТВЕНЕ ПОСЛОВЕ 

 прати законске прописе из области рачуноводства и интерна акта из делокруга свог рада, 
организује обраду рачуноводствене документације и контролише спровођење пословних промена у 
пословне књиге, сарађује са комитентима у вези усаглавашавања стања обавеза и потраживања, 
контролише закључне листове и главне књиге квартално и код израде годишњег рачуна, контролише 
штампу интерних извода и дневнике промета истих, припрема прегледе и документацију за потребе 
ревизије финансијских извештаја и осталих финансијских контрола у друштву, обавља остале послове по 
налогу начелника одељења. 

2129 ВОДЕЋИ ЕКОНОМИСТА  ЗА СРЕДСТВА ИНВЕСТИЦИЈЕ И КРЕДИТЕ 
 евидентира пословне промене у пословне књиге и усаглашава аналитичке евиденције са 
комитентима, контролише вођење помоћника књига и евиденција, контролише спровођење промена на 
основним средствима, кредитима и инвестицијама, контролише спровођење обрачуна амортизације, 
прописа, курсних разлика и друго, обавља остале послове по налогу начелника одељења. 
2130 ВИШИ СТРУЧНИ САРАДНИК ЗА РЕАЛИЗАЦИЈУ ПОРЕСКИХ ОБАВЕЗА 
 прати законске прописе и даје упутства и инструкције у вези са применом пореских 
закона, контролише документацију у вези пореских обавеза, ради на изради интерних докумената, 
сарађује са надлежним институцијама у вези са применом пореских закона, обједињава и саставља 
прописана пореска документа у складу са законом, припрема извештаје о висини пореских обавеза 
и динамике измирења истих, обавља остале послове по налогу начелника одељења. 

 

2131 ВИШИ СТРУЧНИ САРАДНИК ЗА РАЧУНОВОДСТВЕНЕ ПОСЛОВЕ 
 прати законске прописе из области рачуноводства и интерна акта из делокруга свог рада, координира 
обраду рачуноводствене документације и спроводи контролу контирања и књижења пословних промена, 
саставља прописана пореска документа у складу са законом, припрема извештаје о висини пореских обавеза, 
сарађује са комитентима у вези усаглавашавања стања обавеза и потраживања, обавља остале послове по налогу 
начелника одељења. 
2132 САРАДНИК ЗА РАЧУНОВОДСТВЕНЕ ПОСЛОВЕ 
 прати законске прописе из области рачуноводства и интерна акта из делокруга свог рада, 
координира обраду рачуноводствене документације и спроводи контролу контирања и књижења 
пословних промена, евидентира пословне промене у пословне књиге и усаглашава аналитичке евиденције 
са комитентима, обавља остале послове по налогу. 
2133 ВИШИ СТРУЧНИ САРАДНИК ЗА РАЧУНОВОДСТВЕНЕ ПОСЛОВЕ ЦЕНТРАЛНА 

ЈЕДИНИЦА БЕОГРАД 
 прати законске прописе из области рачуноводства и интерна акта из делокруга свог рада, 
координира обраду рачуноводствене документације и спроводи контролу контирања и књижења 
пословних промена, саставља прописана пореска документа у складу са законом, припрема извештаје о 
висини пореских обавеза, сарађује са комитентима у вези усаглавашавања стања обавеза и потраживања, 
обавља остале послове по налогу директора. 

2134 ВИШИ СТРУЧНИ САРАДНИК ЗА ОБЈЕДИЊАВАЊЕ ЗАРАДА И ОСТАЛИХ ПРИМАЊА 

 прати законске прописе из делокруга свога рада и интерна акта, координира обраду документације 
и спроводи обједнињавање зарада и осталих примања, спроводи контролу контирања и књижења 
пословних промена, обавља остале послове по налогу директора. 
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2135 САМОСТАЛНИ ОРГАНИЗАТОР ЗА ОБЈЕДИЊАВАЊЕ ЗАРАДА И ОСТАЛИХ ПРИМАЊА 
 прати законске прописе из делокруга свога рада и интерна акта, координира обраду документације и 
спроводи обједнињавање зарада и осталих примања, спроводи контролу контирања и књижења пословних 
промена, обавља остале послове по налогу вишег стручног сарадника за обједињавање зарада и осталих примања. 
2136 САРАДНИК ЗА МАТЕРИЈАЛНО РАЧУНОВОДСТВЕНЕ ПОСЛОВЕ 
 прати законске прописе из области рачуноводства и интерна акта из делокруга свог рада, координира и 
контролише обраду материјално рачуноводствене документације и спроводи контролу контирања и књижења 
пословних промена, обавља остале послове по налогу координатора за рачуноводствене послове. 

2137 САРАДНИК ЗА ОБРАЧУН ТРОШКОВА ПО СЕГМЕНТИМА 
 прати законске прописе из области рачуноводства и интерна акта из делокруга свог рада, 
контролише спровођење контирања и књижење пословних промена, контролише обрачуне трошкова, 
контролише фактурисање трошкова, обавља остале послове по налогу координатора за финансијско 
рачуноводствене послове централне јединице. 
2138 САРАДНИК ЗА ОБРАЧУН И ИСПЛАТУ ЗАРАДА И ОСТАЛИХ ПРИМАЊА  
 обрађује документацију централне јединице и припрема обрачуне зарада и осталих примања, 
обавља остале послове по налогу вишег стручног сарадника за обједињавање зарада и осталих примања. 

2139 САРАДНИК ЗА БЛАГАЈНИЧКО ПОСЛОВАЊЕ 
 примењује законске прописе и интерна акта из делокруга свог рада, обрађује документацију и врши 
исплате зарада и осталих примања, остале послове по налогу вишег стручног сарадника за обједињавање 
зарада и осталих примања. 
2140 ОРГАНИЗАТОР ЗА РАЧУНОВОДСТВЕНЕ ПОСЛОВЕ 

прати законске прописе из области рачуноводства и интерна акта из делокруга свог рада, организује обраду 
рачуноводствене документације и контролише спровођење пословних промена у пословне књиге, сарађује 
са комитентима у вези усаглавашавања стања обавеза и потраживања, контролише закључне листове и 
главне књиге квартално и код израде годишњег рачуна, контролише штампу интерних извода и дневнике 
промета истих, припрема прегледе и документацију за потребе ревизије финансијских извештаја и осталих 
финансијских контрола у друштву, обавља остале послове по налогу начелника одељења. 
2141 ВИШИ СТРУЧНИ САРАДНИК ЗА МАТЕРИЈАЛНО РАЧУНОВОДСТВЕНЕ ПОСЛОВЕ 
 прати законске прописе из области рачуноводства и интерна акта из делокруга свог рада, 
координира и контролише обраду материјално рачуноводствене документације и спроводи контролу 
контирања и књижења пословних промена, обавља остале послове по налогу организатора за 
рачуноводствене послове. 

2142 САМОСТАЛНИ ОРГАНИЗАТОР ЗА ОБРАЧУН ТРОШКОВА ПО СЕГМЕНТИМА 
 прати законске прописе из области рачуноводства и интерна акта из делокруга свог рада, контролише 
спровођење контирања и књижење пословних промена, контролише обрачуне трошкова, контролише 
фактурисање трошкова, обавља остале послове по налогу организатора за рачуноводствене послове. 
2143 САРАДНИК ЗА РАЧУНОВОДСТВЕНЕ ПОСЛОВЕ 
 прати законске прописе из области рачуноводства и интерна акта из делокруга свог рада, 
координира обраду рачуноводствене документације и спроводи контролу контирања и књижења 
пословних промена, евидентира пословне промене у пословне књиге и усаглашава аналитичке евиденције 
са комитентима, обавља остале послове по налогу организатора за рачуноводствене послове. 

 

2144 САМОСТАЛНИ ОРГАНИЗАТОР ЗА МАТЕРИЈАЛНО РАЧУНОВОДСТВЕНЕ ПОСЛОВЕ 
 прати законске прописе из области рачуноводства и интерна акта из делокруга свог рада, координира и 
контролише обраду материјално рачуноводствене документације и спроводи контролу контирања и књижења 
пословних промена, обавља остале послове по налогу организатора за рачуноводствене послове. 

2145 НАЧЕЛНИК ОДЕЉЕЊА  ЗА ПЛАН И АНАЛИЗУ 
            прати законске прописе из међународне регулативе (МСФИ и МРС), координира рад одељења, 
организује израду планско аналитичке документације, годишњих и других планова, организује израду 
извештаја и економско финансијских анализа и статистистичких обрада података, обавља остале послови по 
налогу директора. 
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2146 КООРДИНАТОР ЗА ПЛАН И АНАЛИЗУ  
 прати законске прописе из области финансија и рачуноводства и интерна акта из 
делокруга свог рада, контролише и обједињава податке добијене од надлежних сектора/центара 
друштва, припрема и израђује годишње и друге планове друштва, израђује планско-аналитичку 
докуменатацију и учествује у вођењу поступака доношења планова и анализе и остваривања 
планских задатака, обавља остале послови по налогу начелника одељења за план и анализу. 

2147 ОРГАНИЗАТОР ЗА ПЛАН И АНАЛИЗУ 
 прати законске прописе из области рачуноводства и интерна акта из делокруга свог рада, 
контролише и обједињава податке добијене од надлежних сектора друштва, припрема и израђује 
годишње и друге планове друштва, израђује планско-аналитичку докуменатацију, обавља остале 
послови по налогу начелника одељења за план и анализу. 

2148 ВИШИ СТРУЧНИ САРАДНИК ЗА ПЛАН И АНАЛИЗУ  
 спроводи анализу обрађених статистичких података профитабилности оперативних 
центара и координира обраду, координира и прикупља податке оперативних центара, спроводи 
статистичку обраду показатеља о стању и коришћењу капацитета, обиму и структури рада, 
података о финансијским и другим пословним резултатима оперативних центара, обавља остале 
послови по налогу начелника одељења за план и анализу. 

 

2149 САМОСТАЛНИ ОРГАНИЗАТОР ЗА СТАТИСТИКУ 
 контролише и врши статистичку обраду показатеља о стању и коришћењу капацитета, обиму и 
структури рада, о финансијским и другим пословним резултатима централних јединица, обавља остале 
послови по налогу начелника одељења за план и анализу. 
2150 КООРДИНАТОР ЗА ПОСЛОВЕ ПОПИСА 
 прати прописе и упутства из области пописа, координира рад одељења, припрема планове за 
спровођење пописа, организује извршавање послова утврђених општим актима друштва, организује 
извршавање налога надлежних органа друштва у вези са утврђивањем стварног стања средстава, 
организује припрему документације и извештаја за доношење одлуке о извршеном попису, обавља остале 
послове по налогу помоћника директора за некретнине и попис. 

2151 ВОДЕЋИ  ОРГАНИЗАТОР ЗА ПОПИС 
 прати прописе и упутства из области пописа, координира рад одељења, припрема планове за 
спровођење пописа, организује извршавање послова утврђених општим актима друштва, организује 
извршавање налога надлежних органа друштва у вези са утврђивањем стварног стања средстава, 
организује припрему документације и извештаја за доношење одлуке о извршеном попису, обавља 
остале послове по налогу помоћника директора за некретнине и попис. 

 

2152 САМОСТАЛНИ ОРГАНИЗАТОР ЗА ПОСЛОВЕ ПОПИСА 
 контролише и обједнињава пописни материјал, координира рад процених коонтолора, учествује у 
пословима спровођења пописа, обавља остале послове по налогу помоћника директора за некретнине и попис. 

2153 САРАДНИК ЗА ПОПИС  ЗА ЦЕНТРАЛНУ ЈЕДИНИЦУ  
 у складу са законским прописима, правилницима и упутствима из области пописа организује 
послове пописа, ради утврђивања стварног стања средстава, упоређује стање по попису са 
књиговодственим стањем, утврђује евентуалне разлике и предлаже начин ликвидације истих, обавља 
остале послове по налогу помоћника директора за некретнине и попис. 
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ОПИС ПОСЛОВА СЕКТОРА ЗА ОДРЖАВАЊЕ ВОЗНИХ СРЕДСТАВА 
 

1562 ДИРЕКТОР СЕКТОРА ЗА ОДРЖАВАЊЕ ВОЗНИХ СРЕДСТАВА 

 организација, координација, надзор и контрола пословања сектора; праћење и примена законских, 
техничких и интерних аката; спровођење одлука органа управљања у друштву; праћење и реализација 
пословне политике друштва и анализа рада и пословања сектора; координација рада сектора на нивоу друштва 
и секција ЗОВС-а; координација рада са ремонтним организацијама и другим предузећима ван „Србија Воз“ 
а.д. у погледу одржавања возних средстава; предузима мере за сигурност и уредност саобраћаја и примену 
саобраћајно - техничких прописа, као и мере за безбедност запослених на раду. 

1563 ЗАМЕНИК ДИРЕКТОРА СЕКТОРА ЗА ОДРЖАВАЊЕ ВОЗНИХ СРЕДСТАВА 

 у случају одсутности и спречености директора сектора замењује га обједињује и прати рад сарадника 
на пословима одржавања постројења, објеката, машина, опреме и алата за потребе радионица ЗОВС-а; 
обезбеђује и учествује у изради и праћењу остваривања годишњих планова инвестиционог и текућег 
одржавања објеката и опреме, израде нових пројеката и изградње нових објеката, као и набавку нове опреме, 
машина, алата и инструмената; обезбеђује и учествује у;формирању захтева за извршење радова и набавке, 
изради описа радова, предмера и предрачуна, избору извођача односно испоручиоца, припреми и праћењу 
остваривања уговора и набавки; израђује одговарајуће предлоге мера и извештаје, стара се да се сви послови 
одвијају у складу са законским и одговарајућим техничким прописима и нормативима; координира рад сектора 
за унутрашњу контролу и сектора ЗОВС, односно секција; обједињује и прати реализацију програма рада 
сектора на нивоу друштва. 
1564 ПОМОЋНИК ДИРЕКТОРА СЕКТОРА 
 руководи и одговоран је за квалитетно и благовремено извршавање задатака техничке припреме 
одржавања одговарајућих возних средстава, објекта и опреме; припрема предлоге уговора и води њихову 
реализацију са ремонтерима и специјализованим организацијама за одржавање возних средстава и оправку-
регенерацију њихових агрегата, склопова и делова; обезбеђује и учествује у изради и праћењу остваривања 
годишњих планова инвестиционог и текућег одржавања, возних средстава, објеката и опреме, израде нових 
пројеката и изградње нових објеката, као и набавку нове опреме, машина, алата и инструмената; учествује при 
решавању и обради задатака од посебног интереса за друштво у делу одговарајућих возних средстава; 
обезбеђује и учествује у формирању захтева за извршење радова и набавке, изради описа радова, предмера и 
предрачуна, избору извођача односно испоручиоца, припреми и праћењу остваривања уговора и набавки; 
учествује, као стручно лице, у радним групама и комисијама формираним на нивоу друштва. 
1565 ГЛАВНИ КООРДИНАТОР ЗА ОДРЖАВАЊЕ ВОЗНИХ СРЕДСТАВА 
 припрема предлоге активности сектора и параметре потребне за дефинисање пословне политике друштва у 
области инвестиција у средства друштва; учествује у раду стручних комисија и стручних радних група за 
дефинисање техничких захтева за реконструкцију и модернизацију опреме и средстава друштва; учествује у раду 
радних група за дефинисање техничких параметара нових средстава; координира активности са надлежним 
секторима у изради стратегије инвестиција у средства друштва; праћење реализације уговора из области набавке 
добара и услуга у средства и опрему друштва; организује праћење и ажурирање прописа и стандарда из 
одговарајућих области; координира активности са надлежним секторима и дирекцијом за железницу у области 
стандардизације; остале послове по налогу директора сектора и заменика директора сектора. 

1568 ГЛАВНИ ОРГАНИЗАТОР 
 прикупља информације о понашању средстава друштва у експлоатацији; прикупља информације о 
квантитету и квалитету извршених радова на средствима друштва; врши анализу кварова и отказа на 
средствима и даје предлоге за предузимање превентивних мера; комплетира техничко-технолошку 
документацију за потребе одржавања у секцијама; учествује, као стручно лице, у раду радних група и комисија 
формираним на нивоу друштва; остале послове по налогу претпостављеног руководиоца. 
1570 СЕКРЕТАР-АДМИНИСТРАТОР 
 пријем, најава и позивање странака; комплетирање и сређивање поште; позивање на заказане састанке 
и употреба канцеларијске опреме (рачунар, телефонска централа, факс апарат, фотокопир); писање путних 
налога, вођење евиденције издатих путних налога и припрема, комплетирање и предаја исправних путних 
налога за обрачун; вођење евиденције радног времена. 
1571 ВОЗАЧ ДРУМСКОГ ВОЗИЛА 
 преглед возила при преузимању истог; управљање друмским возилом и вођење путног налога; редовно 
одржавање и одржавање чистоће друмског возила; контрола товарења робе (број путника). 
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1576 ГЛАВНИ ДИСПЕЧЕР ЗА ОДРЖАВАЊЕ ВОЗНИХ СРЕДСТАВА 
 прати извршење оперативног плана одржавања возних средстава у радионицама секција; усклађује 
процес одржавања са дневним захтевима саобраћајне и машинске службе; прати стање возних средстава у 
експлоатацији и предузима мере да се неисправно возно средство што пре спроведе до сервиса или радионице 
у којој је могуће извршити поправку неисправног возила , вођење евиденције. 
1577 КПО ЗА КОНТРОЛУ ОБИМА РАДА И ТРОШКОВА ОДРЖАВАЊА 
 контролише исправност испостављених фактура за оправке у сагласности са важећим уговорима; 
решава спорне случајеве техничког и финансијског дела фактуре са ремонтерима; припрема преглед 
извршених радова, оправака ради периодичних и годишњих извештаја; припрема захтеве за исплату пенала по 
одредбама уговора. 
1579 ШЕФ СЕКЦИЈЕ 
 организује рад и руководи пословима одржавања возних средстава у секцији; ради на унапређењу 
кадровске политике у оквиру секције; стара се о спровођењу закона и осталих прописа; руководи и координира 
радом унутар секције и планирањем извршења послова и сарађује са осталим организационим деловима у 
друштву, замењује шефа секције у одсуству. 
1580 ЗАМЕНИК ШЕФА СЕКЦИЈЕ 
 организује рад и руководи пословима одржавања возних средстава у секцији; ради на унапређењу 
кадровске политике у оквиру секције; стара се о спровођењу закона и осталих прописа; руководи и координира 
радом унутар секције и планирањем извршења послова и сарађује са осталим организационим деловима у 
друштву, замењује шефа секције у одсуству. 
1581 ПОМОЋНИК ШЕФА СЕКЦИЈЕ 
 руковођење и координирање пословима у организационом делу; организује и усклађује послове 
између организационих јединица; стара се о спровођењу закона и осталих прописа у вези безбедности 
саобраћаја; брине се о унапређењу кадровске политике у организационом делу. 
1588 ВОДЕЋИ ИНЖЕЊЕР 
 анализа технологије одржавања, предлагање и увођење побољшања; вођење евиденције; учешће у 
израдама планова одржавања и набавке делова и опреме; анализа и дефектажа кварова; учешће у комисијама за 
пријем возила и компоненти. 

1589 ВОДЕЋИ ИНЖЕЊЕР ЗА БЕЗБЕДНОСТ И ЗДРАВЉЕ НА РАДУ 

 учествује у изради програма развоја и заштите на раду и општих аката који се односе на заштиту на 
раду; испитивање исправности средстава рада; контрола исправности личних средстава заштите на раду; 
упознавање новопримљених запослених и новораспоређених запослених са условима и мерилима заштите на 
раду новог радног места; вођење потребних евиденција из области заштите на раду (периодични прегледи, 
повредне листе, ванредни прегледи). 
1590 ИНЖЕЊЕР У РАДИОНИЦИ 
 учешће на изради и реализацији плана текућег одржавања и плана резервних делова; вођење 
евиденције; учествује у дефектажама возила и компоненти и у комисијама за пријем возила и компоненти. 

1591 ДИСПЕЧЕР ЗА ОДРЖАВАЊЕ ВОЗНИХ СРЕДСТАВА 
 контрола процеса и квалитета текућих и ванпланских оправки; израда записника о дефектима; вођење 
одговарајуће документације задржавања возних средстава у текућим и ванпланским оправкама; старање о 
благовременом постављању возних средстава на одговарајуће место рада; координација између пословођа у 
извршењу радних. 
1593 ШЕФ ОЈ 
 организација рада и руковођење у ОЈ; спровођење техничких прописа и упутстава на одржавању 
средстава у надлежности ОЈ; учешће на изради и реализацији плана текућег одржавања, плана резервних 
делова и плана кадрова. 
1594 КООРДИНАТОР У СЕКЦИЈИ/СЕКТОРУ 
 учествује у раду радних група за дефинисање техничких параметара нових средстава; праћење 
реализације уговора из области; набавке добара и услуга у средства и опрему друштва; организује праћење и 
ажурирање прописа и стандарда из одговарајућих области; вођење евиденције о средствима. 

1595 ГЛАВНИ ОРГАНИЗАТОР ЗА ОДРЖАВАЊЕ ПУТНИЧКИХ КОЛА 
 врши избор и уређење технолошке опреме за спровођење технологије одржавања; израда нових и 
допуна постојећих техничких упутстава за одржавање; праћење прописа и стандарда; учествује у раду радних 
група и комисија формираним на нивоу друштва; организује одржавање возних средстава. 
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1596 БРАВАР МЕХАНИЧАР СПЕЦИЈАЛИСТА 

 контрола и оправка уређаја на возном средству (обртних постоља, осовинских склопова, кочних уређаја). 

1597 ТЕХНИЧАР У РАДИОНИЦИ 
 мерење дела и уношење димензија у техничку скицу; израда радионичких и склопних цртежа у складу 
са СРПС-ом; техничка контрола мера и попуњавање мерних листа; мерење и испитивање склопова возних 
средстава; мерење профила точка; контрола склопова бандажа. 
1598 ПОСЛОВОЂА 
 врши распоред рада и даје потребна упутства за извршење; контролише квалитет извршења радова, 
води бригу требовања материјала и потписује листе прегледа; контролише и одговара за исправност оруђа за 
рад, машина и алата; одговара за радну и технолошку дисциплину и сарађује са осталим службама. 
1599 ПАРТИВОЂА 
 ради у саставу бригаде и врши распоред радника на пословима; врши контролу извршених радова и 
потписује листе контролних прегледа; води евиденцију радног времена, извадница и врши требовање 
материјала; одговара за исправност машина, постројења, алата, агрегата и возних средстава за које је задужен. 

1600 ТАПЕТАР 
 припрема површине, обликовање; тапацира, пресвлачи и крпи седишта у возним средствима за превоз 
путника; врши замену завеса на прозорима у возним средствима; шије завесе и пресвлаке на специјалној 
шиваћој машини. 
1601 БРАВАР ЗА ОДРЖАВАЊЕ КОЧНЕ ОПРЕМЕ 
 Контрола, сложене оправке и испитивање система кочнице; ремонт кочних уређаја; испитивање 
функционалности кочних уређаја; усавршавање на одржавању нових кочних уређаја на возним средствима. 

1602 БРАВАР ЗА ВОЗНА СРЕДСТВА 
 врши све браварске послове на оправци возних средстава; поправља уређаје и виталне склопове на 
возним средствима; обавља сложеније послове при планском и ванпланском одржавању; врши оправке и 
подешавања уређаја и склопова при прегледима. 
1603 ЕЛЕКТРОМЕХАНИЧАР ЗА ВОЗНА СРЕДСТВА 
 обавља послове при планском и ванпланском одржавању возних средстава, оправке алата и делова; 
врши оправке склопова, уређаја и делова у оквиру планских и ванпланских прегледа; потписивање технолошке 
листе након извршења истих. 
1604 СТОЛАР 
 оправка и израда елемената од дрвета; узимање мера, припрема материјала и предмета; ручна и 
машинска израда елемената од дрвета. 

1605 БРАВАР 
 врши оправке склопова на возним средствима у оквиру планских и ванпланских оправки; потписује 
листе прегледа по завршетку истих; монтажа и демонтажа осовинских склопова. 

1606 ЕЛЕКТРОМЕХАНИЧАР 
 врши оправке и замене склопова на возним средствима у оквиру планских и ванпланских оправки; 
потписује листе прегледа по завршетку истих. 

1607 БРАВАР ЗА ОДРЖАВАЊЕ КОЧИОНЕ ОПРЕМЕ 
 контрола, оправка и испитивање система кочнице; ремонт кочних уређаја; испитивање 
функционалности кочних уређаја; усавршавање на одржавању нових кочних уређаја на возним средствима 

1610 САМОСТАЛНИ СТРУЧНИ САРАДНИК ЗА ОДРЖАВАЊЕ ВОЗНИХ СРЕДСТАВА 
 израда техничке документације (цртежи, делови, склопови); сарадња са техничким службама друштва, 
и ремонтерима; учешће на изради и реализацији плана текућег одржавања, плана резервних делова; праћење и 
примена важећих прописа. 
1612 ВОЂА ГРУПЕ ЗА БЕЗБЕДНОСТ И ЗДРАВЉЕ НА РАДУ 
 учествује у изради програма развоја и заштите на раду, и примене мера за отклањање штетних последица у 
вези заштите на раду; организује образовни рад за просвећивање запослених из области заштите на раду и провере 
знања из ове области; издавање писмених упозорења руководиоцу о непридржавању прописаних мера из заштите на 
раду; старање о обезбеђењу и предлагање набавке личних средстава заштите на раду. 
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1617 ГЛАВНИ ОРГАНИЗАТОР ТЕХНИЧКИХ СИСТЕМА 
врши избор и уређење технолошке опреме за спровођење технологије одржавања; израда нових и допуна 
постојећих техничких упутстава за одржавање; праћење прописа и стандарда; учествује у раду радних група и 
комисија формираним на нивоу друштва; организује одржавање и врши дефектаже сложених рачунарски 
управљаних система на возним средствима. 
1619 ВОЂА ГРУПЕ 
 ради на праћењу одржавања возних средстава и организује приоритете текућих оправки возних 
средстава у радионицама; прикупља и прегледа податке о возним средствима; решава текуће проблеме на 
одржавању возила у радионицама по питању материјалног обезбеђења резервних делова и материјала. 
1620 КОНТРОЛОР ВОЗНИХ СРЕДСТАВА 
 ради на праћењу одржавања возних средстава и организује приоритете текућих оправки возних 
средстава у радионицама ЗОВС-а; прикупља, прегледа и доставља податке о возним средствима; прати 
реализацију одржавања средстава друштва у секцијама; даје стручна упутства у погледу повећања квалитета 
одржавања; организује послове на формирању техничке документације и примени исте у процесу одржавања; 
припрема обим радова и даје техничке подлоге за оправку делова и склопова. 
1621 ЕЛЕКТРОМЕХАНИЧАР СПЕЦИЈАЛИСТА 
 функционално испитивање возних средстава; оправка главног трансформатора, електричних обртних 
машина, командног уређаја, уређаја за грејање, мењача смера, главног прекидача, високонапонског регулатора 
напона, еп вентила и осталих виталних делова и склопова. 
1625 ЕЛЕКТРОНИЧАР ЗА ВОЗНА СРЕДСТВА 
 функционално испитивање возних средстава; оправка и контрола елеткронских склопова на возниом 
средству; оправка електронских компоненти у радионици. 

1626 ПРЕЦИЗНИ МЕХАНИЧАР 
 обавља послове при планском и ванпланском одржавању вучних возила, алата и делова (показни 
брзиномер, стабилизатор напона, давача брзиномера...); врши оправке склопова, уређаја и делова на планским 
и ванпласким прегледима; потписује технолошке листе након извршених прегледа вучних возила и опреме. 
1639 МЕТАЛОСТРУГАР ЗА ОБРАДУ ТОЧКОВА 
 рукује стругом за обраду профила точкова на возним средствима; врши припремне радове на возилу и 
стругу; организује, надзире и ради на обради профила точкова возних средстава по потреби; брине о 
исправности струга и опреме; одржавање и чишћење машине. 
1642 ЕЛЕКТРИЧАР ЗА ОДРЖАВАЊЕ ПОСТРОЈЕЊА 
 обавља послове при одржавању постројења; оправка и контрола електричне инсталације и опреме 
постројења; врши оправке делова и уређаја. 

1645 РУКОВАОЦ КОТЛА СА АУТОМАТСКОМ КОМАНДОМ 
 припрема котла за погон и пуштање у рад; надгледање исправности котла, инсталација и уређаја; 
праћење стања горива у резервоарима, као и стање флуида за грејање у инсталацијама; вођење књиге 
примопредаје службе. 
1646 ЗАВАРИВАЧ ЗА ВОЗНА СРЕДСТВА 
 врши заваривање свих одговарајућих варова, гасно и електролучно у свим позицијама; брине о 
исправности прибора и уређаја за заваривање; одговара за заваривање у складу са правилником. 

1647 МЕТАЛОСТРУГАР 
 самостално израђује сложене делове на машинама за обраду метала скидањем струготине; стара се о 
исправности машина и алата и одговоран је за њихово правилно коришћење; обрада брушењем; припрема и 
чишћење машине. 
1649 АЛАТНИЧАР 
 издавање алата; води рачуна о исправности алата и евиденцији; чување алата и опреме; поправка 
постојећег алата. 
1653 ДЕФЕКТАТОР 
 преглед и констатација стања возних средстава приликом доласка са пута; проналажење квара и узрока 
дефекта; функционално испитивање возних средстава после извршених оправки; прописивање поступка за 
отклањања тежих кварова и отклањање кварова на вучним возилима. 
1657 ПОМОЋНИ РАДНИК НА ОВС 
 чишћење, прање и подмазивање делова и склопова; подмазивање одбојника, теглећих направа; 
скидање старих и намештање нових кочионих папуча; подешавање кочионог полужја; утовар и истовар 
материјала и папуча; испомоћ у обављању послова одржавања машина и алата; достављање предмета рада на 
радно место; помоћ при монтажи и демонтажи. 
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1678 ЕЛЕКТРОТЕХНИЧАР 
 обавља послове при планском и ванпланском одржавању вучних возила, оправке алата и делова; врши 
оправке склопова, уређаја и делова у оквиру планских и ванпланских прегледа; потписивање технолошке листе 
након извршења истих. 
1696 МЕХАНИЧАР-СПЕЦИЈАЛИСТА 
 функционално испитивање вучних возила; контрола рада и оправка система за гориво, система за 
подмазивање, хлађење, пумпе високог притиска и осталих виталних делова и склопова по прописаним листама. 

1703 ПОСЛОВОЂА ПОМОЋНОГ ВОЗА 
 брине о потребној опремљености помоћног воза; брине о стању опреме помоћног воза; одговара за 
благовремено излажење помоћног воза на место ванредног догађаја; одређује дежурства у помоћном возу и 
врши распоред радника на послове и радне задатке; контрола извршених и планираних радова. 
1708 МЕХАНИЧАР ЗА ВОЗНА СРЕДСТВА 
 функционално испитивање возног средства; контрола рада и оправка система дизел мотора и осталих 
виталних делова и склопова по прописаним листама; чишћење и прање возног средства. 
1717 ЛОЖАЧ ПАРНОГ КОТЛА 
 ложење котла; одржавање притиска и водостања котла; стара се о одржавању радне температуре; 
чисти горионик и брине о количини горива којим располаже. 

1730 МЕТАЛОСТРУГАР СПЕЦИЈАЛИСТА 
 самостално израђује делове високе сложености на машинама за обраду метала скидањем струготине; 
стара се о исправности машина и алата и одговоран је за њихово правилно коришћење; обрада брушењем; 
припрема и чишћење машине. 
1744 МЕХАНИЧАР 
 контрола рада и оправка система за гориво, система за подмазивање, хлађење, пумпе високог притиска 
и осталих виталних делова и склопова по прописаним листама; узимање узорака уља и воде за испитивање и 
доливање; чишћење и прање возног средства. 
1745 ФАРБАР ЗА ВОЗНА СРЕДСТВА 
 припрема површина и материјала, ручно фарбање, фарбање распршивачем, исписивање линија и 
слова, натписа и ознака на возним средствима. 
1801 ИНЖЕЊЕР ЗА БЕЗБЕДНОСТ И ЗДРАВЉЕ НА РАДУ 
 учествује у изради програма развоја и заштите на раду и општих аката који се односе на заштиту на раду; 
испитивање исправности средстава рада, контрола исправности личних средстава заштите на раду; упознавање 
новопримљених и новораспоређених запослених са условима и мерама заштите на раду новог радног места; вођење 
потребне евиденције из области заштите на раду (периодични прегледи, повредне листе, ванредни прегледи итд) 
1648    МЕТАЛОСТРУГАР 
вођење евиденције; учешће у израдама планова одржавања и набавке делова и опреме; анализа и дефектажа 
кварова; учешће у комисијама за пријем возила и компоненти. Учешће на изради и реализацији плана текућег 
одржавања и плана резервних делова;  
1614 ШЕФ ОДЕЉЕЊА 
            учествује у изради планова и прати реализацију у секцији формира захтеве за набавку материјала и 
делова и исте доставља за набавку; прати реализацију набавки делова и материјала. 
1014 ВОЂА ПРОЈЕКТА 
         припрема техничку документацију и управља пројектима који су му дати у надлежност; координира рад 
пројектног тима или радне групе у циљу реализације пројекта; даје сагласност за плаћање по уговорима који се 
односе на набавку нових возних средстава; обавља и друге послове по налогу Генералног директора или одбора 
директора. 
1569 НАЧЕЛНИК ОДЕЛЕЊА 
            руководи и организује рад одељења; извршава одлуке директора сектора, непосредно и преко главних 
координатора; контролише рад запослених у одељењу; предлаже и иницира решавање проблема из области 
послова за које је задужен; обавља друге послове по налогу директора сектора 
1623 АДМИНИСТРАТОР 

     комплетирање и сређивање поште; употреба канцеларијске опреме (рачунар, телефонска централа, факс 
апарат, фотокопир); писање путних налога, вођење евиденције издатих путних налога и припрема, 
комплетирање и предаја исправних путних налога за обрачун; вођење евиденције радног времена. 
1624 КОНТРОЛНО ПРИЈЕМНИ ОРГАН 

    ради на праћењу оправки железничких возила, њихова предаја, фазне контроле и пријема након извршене 
оправке; решава техничке проблеме у сарадњи са стручним техничким комисијама за ремонте возних средстава у 
току оправке и по питању материјалног обезбеђења. Врши анализу и подноси извештаје о оправкама. 
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ОПИС ПОСЛОВА СЕКТОРА ЗА 
САОБРАЋАЈНО–КОМЕРЦИЈАЛНЕ ПОСЛОВЕ 

1082 ДИРЕКТОР СЕКТОРА 
 организује, координира, врши надзор и контролу над извршењем процеса рада у сектору; сарађује са 
другим секторима у друштву и трећим лицима; стара се о спровођењу важећих законских регулатива и 
нормативних аката у друштву; координира рад свих секција у саставу сектора; учествује у креирању пословне 
политике друштва; извршава одлуке надлежних органа друштва; сарађује са међународним предузећима, 
организацијама и асоцијацијама од значаја за развој железничког путничког саобраћаја; креира комерцијалну 
политику друштва. 
1083 ЗАМЕНИК ДИРЕКТОРА СЕКТОРА 
 организује послове дефинисања транспортних услуга; организује послове на развоју техничких и 
технолошких елемената који представљају базу развоја путничког саобраћаја; организује послове на 
изради средњорочних и дугорочних планова; дефинише и предлаже конкретне мере за повећање обима 
превоза и транспортног прихода; сарађује са међународним управама и организацијама од значаја за 
креирање тарифске политике друштва; учествује у креирању комерцијалне политике друштва; 
контролише извршење процеса рада. 
1084 ПОМОЋНИК ДИРЕКТОРА СЕКТОРА 
 припрема елементе за израду реда вожње и учествује у процесу уговарања путничког саобраћаја; 
дефинише асортиман и садржај промотивних и комерцијалних издања реда вожње; координира оперативно 
извршење реда вожње; анализира факторе који утичу на резултате пословања; дефинише нове и предлаже 
измене или укидање постојећих тарифских понуда; сарађује са међународним управама и организацијама 
ради дефинисања тарифских понуда; учествује у креирању комерцијалне политике друштва; координира рад 
одељења у оквиру сектора. 
1085 ГЛАВНИ КООРДИНАТОР 
 координација активности, обрада и дистрибуција информација из домена путничког саобраћаја; 
израда анализа квалитативних и квантитативних показатеља рада путничког саобраћаја; учествује у 
изради и примени планских докумената; учествује у изради прописа и рад у комисијама из области 
саобраћајно-комерцијалних послова. 
1086 ВОЂА ПРОЈЕКТА ЗА ИЗЈАВУ О МРЕЖИ 
 испред “Србија Воза” учествује у спровођењу и по потреби унапређењу одредаба Изјаве о 
мрежи; спроводи активности на реализацији и учествује у изради уговора о коришћењу железничке 
инфраструктуре; учествује у изради, прати и унапређује уговоре о техничко-пословној сарадњи са 
“Инфраструктуром железнице Србије”; у сарадњи са заинтересованим секторима “Србија Воза” 
контролише фактуре које произилазе из уговора о коришћењу железничке инфраструктуре и уговора о 
пословно-техничкој сарадњи између “Србија Воза” и “Инфраструктуре железнице Србије”. 
1087 КООРДИНАТОР ЗА КОМЕРЦИЈАЛНЕ ПОСЛОВЕ 
 координација активности, обрада и дистрибуција информација из домена путничког саобраћаја; 
анализира факторе који утичу на резултате пословања; дефинише нове и предлаже измене или укидање 
постојећих тарифских понуда; учествује у изради и прати примену комерцијалних прописа; учествује у 
креирању комерцијалне политике друштва; рад у комисијама из области комерцијалног пословања. 
1088 КООРДИНАТОР ЗА РЕВИЗИЈУ И ПУТНУ КОНТРОЛУ 
 координирање рада путујућих контролора-ревизора; израда и припрема распореда рада; 
припрема месечних извештаја о ефектима рада путујућих контролора-ревизора; контрола рада 
комерцијалног особља; припрема и праћење реализације пријава због констатованих неправилности у 
раду и израда извештаја о ефектима рада возопратног особља. 
1089 САМОСТАЛНИ ОРГАНИЗАТОР ЗА РЕВИЗИЈУ И ПУТНУ КОНТРОЛУ 
 контрола рада возопратног особља и предлагање мера за побољшање рада возопратног особља; 
испостављање пријава за констатоване неправилности у раду возопратног особља и праћење њихове 
реализације. 
  

1090 СЕКРЕТАР - АДМИНИСТРАТОР 
 обављање адмистративних послова за потребе управе сектора; врши пријем и дистрибуцију 
службене поште; коресподенција и пријем странака у управи; обавља секретарске послове и води 
евиденције радног времена за запослене у управи сектора. 
1091 НАЧЕЛНИК ОДЕЉЕЊА ЗА ОРГАНИЗАЦИЈУ САОБРАЋАЈА 
 координација активности и припрема елемената за израду реда вожње; учествује у процесу 
уговарања путничког саобраћаја и израде реда вожње; координација послова у вези израде материјала реда 
вожње; дефинисање и праћење промена у организацији саобраћаја за важећи ред вожње; организација 
ванредних превожења. 
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1092 КООРДИНАТОР ЗА ОРГАНИЗАЦИЈУ САОБРАЋАЈА И РЕД ВОЖЊЕ 
 припрема елемената и учествовање у изради реда вожње; планирање величина квантитативних и 
квалитативних показатеља реда вожње; одређује услове за увођење возова у саобраћај; дефинише измене 
у организацији саобраћаја приликом затвора колосека; припрема саопштења за јавност у случају 
насталих измена у организацији саобраћаја. 
1093 КООРДИНАТОР ЗА ПОСЕБНЕ ПРЕВОЗЕ 

координира послове у вези плана и реализације посебних понуда “Романтика”, “Плави воз” и 
“Носталгија”, са надлежним службама у предузећу, туристичким агенцијама и осталим агенцијама које 
партиципирају у овим понудама; координира послове у вези осталих посебних понуда и учествује у 
креирању нових понуда; сарадња са медијима; организација и праћење реализације поступка набавки за 
потребе сектора и секција. 
 

1094 ГЛАВНИ ИНЖЕЊЕР ЗА ОРГАНИЗАЦИЈУ САОБРАЋАЈА И РЕДА ВОЖЊЕ 
 припрема елемената и учествовање у изради реда вожње; анализа параметара за увођење возова 
у саобраћај; учествовање у изради комерцијалних издања; ажурира базу података за сајт друштва, која се 
односи на ред вожње и измене у организацији саобраћаја; обрада информација у вези питања путника 
пристиглих на званичну адресу е-поште друштва. 
1095 ВИШИ СТРУЧНИ САРАДНИК ЗА ВАНРЕДНА ПРЕВОЖЕЊА И ПРАЋЕЊЕ ПОНУДЕ 
 координација послова везаних за организацију ванредних превожења; учествује у изради 
комерцијалних издања реда вожње; обавља послове материјалног књиговодства за сектор. 
1096 ВИШИ СТРУЧНИ САРАДНИК ЗА УГОВАРАЊЕ ПРЕВОЗА 
 обављање свих техничких и административних послова у вези организације и реализације превоза 
група; припремање материјала за одобравање права продаје возних карата и посебних понуда агенцијама и 
организацијама продајне мреже; праћење примене уговора, реализација и уплата транспортних прхода и 
испостављање рачунских и калкулацијских примедби. 
 

1097 НАЧЕЛНИК ОДЕЉЕЊА ЗА ОПЕРАТИВНЕ ПОСЛОВЕ И РАД СА КОЛИМА 
 координира активности у вези оперативног извршења реда вожње и измена насталих у случају 
поремећаја у саобраћају; предузима мере и стара се о уредном и благовременом извршењу путничког 
саобраћаја у складу са расположивим ресурсима; праћење рада и анализа потребног и расположивог 
броја возних средстава путничког саобраћаја; анализа квантитативних и квалитативних показатеља рада 
по сегментима понуде путничког саобраћаја. 
1098 КООРДИНАТОР ЗА ОПЕРАТИВНЕ ПОСЛОВЕ И РАД СА КОЛИМА 
 координира активности у вези оперативног извршења реда вожње и измена насталих у случају 
поремећаја у саобраћају; предузима мере и стара се о уредном и благовременом извршењу путничког 
саобраћаја у складу са расположивим ресурсима; координира послове у вези експлоатације путничких 
кола и посебних превоза; учествује у изради прописа везаних за коришћење путничких кола; тумачење 
одредби Споразума РИЦ и праћење реализације примене овог споразума, укључујући усаглашавање 
прописа путничког саобраћаја са истим; учествује у раду комисија која се баве проблематиком везаном 
за рад возних средстава путничког саобраћаја. 
 

1099 ГЛАВНИ ДИСПЕЧЕР У ЦЕНТРАЛНОМ ОДЕЉЕЊУ 
 у случају поремећаја у саобраћају учествује у дефинисању турнуса гарнитура путничких возова 
и возопратног особља и стара се о уредном извршењу путничког саобраћаја у складу са расположивим 
ресурсима; праћење стања и рада возних средстава путничког саобраћаја; врши расподелу путничких 
кола на мрежи; прати саставе возова и у случају потребе врши попуну оперативним путем; прати 
реализацију пробних вожњи и отпреме кола у радионице; води евиденције о саставима возова, 
недостављеним и искљученим путничким колима; води евиденцију ванредних догађаја; врши пријем и 
отпрему телеграма у оквиру друштва, као и према другим друштвима. 

1100 КООРДИНАТОР ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЈУ ПЛАВОГ ВОЗА И МУЗЕЈСКОГ ВОЗА 
РОМАНТИКА 

 реализација плана и програма и праћење експолоатације возних средстава из састава музејског 
воза „Романтика“ и гарнитуре „Плави воз“; координација послова везаних за одржавање гараже и кола из 
састава гарнитура; планирање и обезбеђење потребних капацитета за реализацију посебних превоза. 
1101 ГЛАВНИ ОРГАНИЗАТОР ЗА ПОСЕБНЕ ПРЕВОЗЕ И УНУТРАШЊЕ ТАРИФЕ 
 израда плана и програма, праћење експолоатације и координација послова везаних за 
организацију саобраћаја гарнитуре „Плави воз“ и музејских возова „Романтика“ и „Носталгија“; 
планирање и обезбеђење потребних капацитета за реализацију посебних превоза; израда и примена 
унутрашњих и тарифа, прописа и упутстава посебних превоза; контрола рада возопратног особља. 
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1102 ВИШИ СТРУЧНИ САРАДНИК ЗА ОБРАЧУН ПО СПОРАЗУМУ RIC 
 сравњење и обрада података из образаца Кол-41, приспелих од стране прелазних станица, са 
подацима из СТУ-Део А и одговарајућом регулативом за важећи ред вожње; припрема и унос података у 
рачунарску апликацију, ради формирања обрачуна за извршени рад страних путничких кола на нашој 
територији; контрола приспелих обрачуна за извршени рад наших кола у иностранству; праћење рада и 
израда анализа показатеља рада кола.  
1103  СТРУЧНИ САРАДНИК ЗА ОБРАЧУН ПО СПОРАЗУМУ RIC 
 сравњење и обрада података из образаца Кол-41, приспелих од стране прелазних станица, са 
подацима из СТУ-Део А и одговарајућом регулативом за важећи ред вожње;  ажурирање, припрема и 
унос података у рачунарску апликацију, ради формирања обрачуна за извршени рад страних путничких 
кола на нашој територији. 
1104 НАЧЕЛНИК ОДЕЉЕЊА ЗА ОЈП, ПЛАН И КОНТРОЛУ ИЗВРШЕЊА РЕДА ВОЖЊЕ 
 учествује у изради предлога и допуна тарифског система и политике цена железничких услуга; 
планирање и праћење токова путника у железничком саобраћају; учествује у изради смерница за ред 
вожње; координира рад на пословима истраживања тржишта и анализе процеса извршења путничког 
саобраћаја; учествује у припреми докумената везаних за израчунавање накнаде за ОЈП; израда извештаја 
у вези остварених показатеља рада. 
1105 КООРДИНАТОР ЗА ОЈП 
 сарадња са другим службама у друштву у вези реализације обавезе јавног превоза; обрада и 
дистрибуција елемената везаних за израчунавање надокнаде за обавезу јавног превоза; припрема свих 
неопходних елемената и обрада података везаних за планска и финансијска документа из ове области; 
израда анализа везаних за извршење реда вожње у складу са обавезама дефинисаних изјавом о мрежи. 
1106 КООРДИНАТОР ЗА ИЗВРШЕЊЕ РЕДА ВОЖЊЕ И ЕВИДЕНЦИЈЕ НЕСРЕЋА И 

НЕЗГОДА 
 припрема посебних елемената за смернице за израду новог реда вожње; припрема смерница и 
упутстава потребних за обрачун и фактурисање трошкова по сегментима понуде из домена ОЈП; праћење 
извршења реда вожње по сегментима понуде; анализа трошкова по пругама и релацијама које су дефинисане 
кроз ОЈП; води евиденције несрећа и незгода; учествује у изради извештаја о безбедности; координира 
послове у вези ревизије путних листова. 
 

1107 ГЛАВНИ ОРГАНИЗАТОР ЗА ИЗВРШЕЊЕ РЕДА ВОЖЊЕ 
 припрема посебних елемената за смернице за израду новог реда вожње; припрема смерница и 
упутстава потребних за обрачун и фактурисање трошкова по сегментима понуде из домена ОЈП; праћење 
извршења реда вожње по сегментима понуде; анализа трошкова по пругама и релацијама које су 
дефинисане кроз ОЈП; израда извештаја и показатеља трошкова пословања из ове области.  
1108 ГЛАВНИ ОРГАНИЗАТОР ЗА АНАЛИЗУ ТРЖИШТА 
 учествује у изради предлога и допуна тарифског система и политике цена железничких услуга; 
предлаже решења за прилагођавање тарифског система ради повећања конкурентности железничког 
путничког саобраћаја; израчунава трошкове у случају поремећаја у железничком саобраћају; врши 
анализе тржишта, по пругама; ажурира базу података о раду подручних организационих целина и 
токовима путника. 
1109 ВИШИ СТРУЧНИ САРАДНИК ЗА АНАЛИЗУ ТРЖИШТА 
 прати постојећу понуду  транспортних услуга, значајних за превоз путника са становишта броја 
и структуре транспортних капацитета; израђује анализе и даје предлоге за развој и увођење услуга; 
израђује извештаје у вези оствареног оперативног прихода; врши анализе везане за прогнозу обима 
превоза путника. 
1110 САМОСТАЛНИ СТРУЧНИ САРАДНИК ЗА ИСТРАЖИВАЊЕ ТРЖИШТА 
 прати постојећу понуду транспортних услуга са становишта броја и структуре транспортних 
капацитета; израђује анализе везане за токове путника и даје предлоге за развој и увођење услуга; израђује 
извештаје у вези оствареног оперативног рада и прогнозу обима рада. 
1111 ВОДЕЋИ ЕКОНОМИСТА ЗА ПЛАН И АНАЛИЗУ 
 прати законске прописе из области рачуноводства и интерна акта из делокруга свог рада, 
контролише и обједињава податке добијене од надлежних сектора друштва, припрема и израђује 
годишње и друге планове друштва, израђује планско-аналитичку докуменатацију и учествује у вођењу 
поступака доношења планова и анализе и остваривања планских задатака, остали послови. 
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1112 НАЧЕЛНИК ОДЕЉЕЊА ЗА КОМЕРЦИЈАЛНЕ ПОСЛОВЕ 
 анализирање и усавршавање тарифског система за превоз путника у унутрашњем и 
међународном саобраћају; учествовање у креирању комерцијалне политике друштва; учествовање у 
формирању посебних тарифско-комерцијалних понуда у саобраћају са другим железничким управама и 
посебних уговора о превозу који се закључују у сектору; учествовање у изради унутрашњих тарифа, 
прописа и упутстава; дефинисање продајне мреже. 
1113 КООРДИНАТОР ЗА ИЗРАДУ ТАРИФА И КОМЕРЦИЈАЛНИХ ПРОПИСА 
 координирање рада са страним железничким управама; израда и примена међународних и 
унутрашњих тарифа, прописа и упутстава; учествовање у организацији и спровођењу школовања 
комерцијалног особља и полагања стручног и периодичног испита из области комерцијалних послова; 
сарадња са организацијама са којима се склапају уговори о превозу; припрема ТТВ. 
1114 ГЛАВНИ ОРГАНИЗАТОР ЗА МЕЂУНАРОДНЕ И УНУТРАШЊЕ ТАРИФЕ, ПРОПИСЕ И 

ОБРАЗОВАЊЕ 
 израда и примена међународних и унутрашњих тарифа, прописа и упутстава; учествовање у 
организацији и спровођењу школовања комерцијалног особља и полагања стручног и периодичног 
испита из области комерцијалних послова; вођење евиденције и израда оперативних извештаја; 
дистрибуција образаца на продајним местима; уређење ТТВ; учествовање у изради и ажурирање сајта из 
домена комерцијалних послова. 
1115 ВОДЕЋИ ОРГАНИЗАТОР ЗА ТЕХНИЧКЕ ПОСЛОВЕ И ИМПЛЕМЕНТАЦИЈУ ТАРИФА 

У ИС И ЕПА 
 обрада, припрема и одржавање тарифских података за имплементацију у електронским системима за 
издавање карата и резервисање места; надзор и контрола рада система као и пружање стручне помоћи 
продајним местима у превазилажењу евентуално насталих проблема у току рада на систему. 
1116 КООРДИНАТОР ЗА ПОСЛОВЕ ПРОДАЈЕ 
 координирање рада секција за саобраћајно-комерцијалне послове у области продаје; праћење и 
анализа рада комерцијалног особља; решавање жалби и одговарање на питања путника; дефинисање продајне 
мреже и праћење ефикасности рада путем квантитативних показатеља; контактирање локалне самоуправе у 
циљу проширења; учешће у организацији и спровођењу школовања комерцијалног особља и полагања 
стручног и периодичног испита из области комерцијалних прописа; контрола рада комерцијалног особља. 
1117 САМОСТАЛНИ ОРГАНИЗАТОР ЗА ПРОДАЈУ  
 праћење рада продајне мреже; припрема елемената за реализацију превоза; праћење извршења 
уговорених превоза и предлагање мера за унапређење квалитета превоза; учешће у изради и праћење 
измена именика железничких станица; испостављање и праћење реализације контролних примедби; 
решавање жалби и одговарање на питања путника; учешће у организацији и спровођењу школовања 
комерцијалног особља и полагања стручног и периодичног испита из области комерцијалних прописа; 
контрола рада комерцијалног особља. 
1118 ШЕФ СЕКЦИЈЕ 
 организација и контрола рада секције за саобраћајно-комерцијалне послове и сарадња са другим 
делатностима, из домена своје надлежности; спроводјење активности у руковођењу и побољшању стања 
комерцијалне функције у продајним мрежама путничког саобраћаја на територији секције; анализа 
основних и допунских услуга у путничком саобраћају, као и анализа тржишта по сегментима понуде; 
праћење извршења реда вожње, предузимање мера за безбедно и уредно вршење железничког 
саобраћаја; израда анализе квантитативних и квалитативних показатеља за путнички саобраћај. 
1119 ЗАМЕНИК ШЕФА СЕКЦИЈЕ 
 организација и контрола рада секције за саобраћајно-комерцијалне послове; сарадња у спровођењу 
активности руковођења и побољшања стања комерцијалне функције у продајним мрежама на територији 
секције; анализа основних и допунских услуга у путничком саобраћају, као и анализа тржишта по сегментима 
понуде; праћење и контрола извршења реда вожње; израда анализе квантитативних и квалитативних 
показатеља за путнички саобраћај; израда потребних упутстава за рад; прикупљање и ажурирање података за 
израду материјала реда вожње. 

1120 ПОМОЋНИК ШЕФА СЕКЦИЈЕ 

 организација и контрола рада секције за саобраћајно-комерцијалне послове; сарадња у спровођењу 
активности руковођења и побољшања стања комерцијалне функције у продајним мрежама на територији 
секције; анализа основних и допунских услуга у путничком саобраћају, као и анализа тржишта по сегментима 
понуде; праћење и контрола извршења реда вожње; израда анализе квантитативних и квалитативних 
показатеља за путнички саобраћај; израда потребних упутстава за рад; прикупљање и ажурирање података за 
израду материјала реда вожње. 
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1121 ВОДЕЋИ ИНЖЕЊЕР - ТЕХНОЛОГ 

 израда техничко-технолошког процеса и потребних упустава за рад; прикупљање и систематизација 
података везаних за израду реда вожње и СТУ; вођење месечних статистика и евиденција у вези извршеног 
рада и остварених прихода; контрола извршења реда вожње возова. 

 

1122 АДМИНИСТРАТОР 
 обављање адмистративних послова за потребе секције; врши пријем и дистрибуцију службене 
поште; коресподенција и пријем странака; обавља секретарске послове и води евиденције радног 
времена за запослене у секцији; пријем требовања П-20, П-21, П-22 и издавање легитимација П-4 и П-2, 
као и требовање ФИП легитимација за запослене у секцији и чланове њихових породица; прикупљање 
документације потребне за остваривање здравствене заштите запослених и чланова њихових породица. 
1123 ШКОЛСКИ ИНСТРУКТОР – ИСЛЕДНИК 
 организовање и школовање радника по плану школовања и вођење евиденције у складу са тим; 
утврђивање потреба, наручивање и дистрибуција службеног материјала; праћење измена и допуна 
важеће регулативе и старање да буду благовремено достављене свим заинтересованим; пријем и обрада 
предмета и спровођење иследног поступка одговорних запослених, на основу испостављених пријава за 
пропусте у раду; комплетирање документације за подношење захтева за утврђивање одговорности и 
накнаду штете. 
1124 ШЕФ ОЈ (БЕОГРАД, НИШ, НОВИ САД, ЛАПОВО, СУБОТИЦА)  
 организује и руководи целокупним процесом рада и врши контролу и надзор над његовом 
реализацијом, у складу са важећом регулативом; код евентуалних поремећаја у раду, предузима одговарајуће 
мере да се стање доведе у редовно; израда техничко-технолошког процеса рада и потребних упутстава за рад; 
прикупљање и ажурирање података за израду реда вожње; контрола извршења реда вожње; контрола и 
надзор над спровођењем мера заштите на раду и противпожарне заштите. 
1125 ШЕФ ОЈ (ОСТАЛИ) 
 организује и руководи целокупним процесом рада и врши контролу и надзор над његовом 
реализацијом, у складу са важећом регулативом; код евентуалних поремећаја у раду, предузима одговарајуће 
мере да се стање доведе у редовно; израда техничко-технолошког процеса рада и потребних упутстава за рад; 
прикупљање и ажурирање података за израду реда вожње; контрола извршења реда вожње; контрола и 
надзор над спровођењем мера заштите на раду и противпожарне заштите; израда распореда рада запослених 
и праћење реализације турнуса особља; организује и врши школовање радника по плану школовања и води 
евиденције у складу са тим; пријем и обрада предмета и спровођење иследног поступка одговорних радника, 
на основу испостављених пријава за пропусте у раду. 
1126 ПОМОЋНИК ШЕФА ОЈ 
 врши надзор и контролише извршење послова у складу са важећом регулативом; контролише 
извршење реда вожње у погледу састава и редовитости возова; у случају поремећаја у одвијању 
саобраћаја, предузима мере у циљу успостављања безбедног и уредног одвијања саобраћаја; 
учествовање у прављењу распореда рада запослених и праћење реализације турнуса особља; организује 
и врши школовање радника по плану школовања и води евиденције у складу са тим; пријем и обрада 
предмета и спровођење иследног поступка одговорних радника, на основу испостављених пријава за 
пропусте у раду; вршење анализе рада путничких благајни; контрола чистоће возних средстава 
путничког саобраћаја, перона, приступних путева и свих просторија у којима се задржавају путници и 
запослени; контрола радника у погледу редовног доласка на посао, ношења униформи и сл; решавање 
жалби и спорова са путницима. 
1127 ВОДЕЋИ ОРГАНИЗАТОР ЗА ОПЕРАТИВНЕ ПОСЛОВЕ 
 вршење надзора и контроле рада путничких благајни, коресподенције, поште и информација о 
превозу; контрола чистоће станице и возних средстава путничког саобраћаја; у случају поремећаја у 
одвијању саобраћаја, предузима мере у циљу успостављања безбедног и уредног одвијања саобраћаја; 
пријем жалби путника и контакт са странкама; свакодневно присуствовање примопредаји службе; 
контрола радника у погледу редовног доласка на посао, ношења униформи и сл; јављање у службу и 
оперативно распоређивање возопратног особља; оверавање поништених и враћених возних карата; 
вршење пријема и отпреме месечних рачуна благајни; организовање превоза особа са посебним 
потребама; контрола рада на утовару и истовару праћених аутомобила. 

1128 ПУТНИЧКИ БЛАГАЈНИК 
 требовање, смештај и осигурање одговарајуће залихе превозних исправа и других образаца и материјала за 
рад благајне и возопратног особља; продаја превозних исправа, исплата износа на основу неискоришћених 
превозних исправа; урачунавање свих употребљених превозних исправа и вођење прописаних евиденција; издавање 
строгоурачунатих образаца возопратном особљу и пријем оствареног прихода; пријем, евиденција, уручивање и 
наплата контролних примедби; састављање закључака, дневних и месечних обрачуна са станичном благајном; 
достава месечних рачуна надлежном ОКП-у, у предвиђеним роковима; давање информација путницима о условима 
превоза, саобраћају возова; резервисање места у возовима. 



-       -СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК “ЖЕЛЕЗНИЦА СРБИЈЕ”Број  71 101 

26 

1129 СТАНИЧНИ БЛАГАЈНИК 
 примање транспортних прихода од свих путничких благајни у станици, као и благајни 
путничких агенција са којима дневно обрачунава сва примања и издавања; примање, односно враћање 
депозита и вишкова при дневним и месечним закључцима, при ревизији благајне или код нађеног новца 
на шалтеру; вршење наплате контролних примедби на терет, као и исплата контролних примедби у 
корист; отпрема новца и чекова у прописаном року, као и остала средства плаћања; водјење прописаних 
рачуна, спискова и бележника и књижење свих примања и издавања; водење бриге о довољној залихи 
образаца за продају и строгоурачунатих образаца, за све благајне у станици; подношење месечних 
рачуна ОКП-у на крају месеца; контрола рада осталих благајни у погледу благовременог и исправног 
састављања закључака. 
1130 САМОСТАЛНИ ОРГАНИЗАТОР ЦЕНТАЛНОГ БУКИНГА 
 сарадња у вези коришћења програма за резервисање и издавање возних карата; сарадња са 
колском службом у вези састава возова; достављање података о броју продатих места, по возовима и 
колима; контрола рада запослених у букингу и кол-центру; ажурирање података при измени реда вожње; 
комуницирање са центрима за резервисање места иностраних железничких управа. 
1131 ГЛАВНИ ОПЕРАТЕР ЦЕНТРАЛНОГ БУКИНГА 
 сарадња у вези планова; примање и уношење планова на основу извештаја од запослених колске 
службе; пријем захтева од страних управа за резервисање места на међународним линијама и 
унутрашњем саобраћају и њихова реализација; промена састава возова, за групе и појачан превоз; замена 
постојећих кола новим и додавање кола по СТУ-део А; укидање и затварање места по одласку возова; 
унос измена реда вожње. 
1132 ИНФОРМАЦИЈЕ О ПРЕВОЗУ 
 информисање путника о реду вожње, ценама, тарифским условима, закашњењима возова и 
пружање осталих информација, у складу са потребама путника; пријем и обрада захтева за телефонско 
предрезервисање места од стране корисника услуга; 

 

1133 СТРУЧНИ САРАДНИК ЗА КОНТРОЛУ ИЗВРШЕЊА РЕДА ВОЖЊЕ 

 врши контролу и ревизију путних листова; анализира узроке неправилности и предлаже мере за 
отклањање истих; испоставља саобраћајне примедбе; израда периодичних извештаја у вези извршења 
реда вожње. 
1134 ВОЗОВОЂА 
 обавља послове везане за испостављање пропратних исправа воза; проверава да ли је воз 
правилно састављен и саставља теретницу; формира путни лист и испоставља извештај о саставу и 
кочењу воза. 
1135 КОЛСКИ ОТПРАВНИК - ВОЗОВОЂА 
 праћење стања и рада возних средстава путничког саобраћаја; прати саставе возова и у случају 
потребе врши попуну оперативним путем, у договору са ЦОО; организује рад у вези са диригацијом 
кола, искљученим колима, упућивањем кола на оправке и пробне вожње и прати извршење; води 
евиденције о саставима возова, недостављеним и искљученим путничким колима; врши попис 
путничких кола на подручју станице и саставља дневно стање колског парка; обавља послове везане за 
испостављање пропратних исправа воза; проверава да ли је воз правилно састављен и саставља 
теретницу; формира путни лист и испоставља извештај о саставу и кочењу воза. 

1136 ДИСПЕЧЕР ЗА ВОЗНА СРЕДСТВА 
 праћење рада возних средстава путничког саобраћаја; прати саставе возова и у случају потребе 
врши попуну оперативним путем, у договору са ЦОО; организује рад у вези са диригацијом кола, 
искљученим колима, упућивањем кола на оправке и пробне вожње и прати извршење; води евиденције 
о саставима возова, недостављеним и искљученим путничким колима и саставља оперативне извештаје; 
прикупља теретнице и врши њихово сравњивање са стварним саставом возова; врши попис путничких 
кола на подручју ОЈ Београд и саставља дневно стање колског парка; доставља букингу дневне планове; 
врши обрачун рада путничких кола; саставља извештај Кол-55, као и извештај о раду кола других 
домицилних станица. 

1137 САОБРАЋАЈНИ ДИСПЕЧЕР 

 у случају поремећаја у саобраћају учествује у дефинисању турнуса гарнитура путничких возова и 
возопратног особља и стара се о уредном извршењу путничког саобраћаја у складу са расположивим ресурсима; 
праћење стања и рада возних средстава путничког саобраћаја; врши расподелу путничких кола на мрежи; прати 
саставе возова и у случају потребе врши попуну оперативним путем; прати реализацију пробних вожњи и отпреме 
кола у радионице; води евиденције о саставима возова, недостављеним и искљученим путничким колима; води 
евиденцију ванредних догађаја; врши контролу и ревизију путних листова; анализира узроке неправилности и 
предлаже мере за отклањање истих; испоставља саобраћајне примедбе. 
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1138 КОНДУКТЕР 
 стара се да се манипулација са путницима обавља на безбедан начин и учествује у операцијама 
везаним за отпрему воза; врши пријем, надзор у току вожње и предају додељених кола; смешта и пружа 
обавештења путницима; обавља предпреглед возних исправа приликом уласка путника у воз, врши 
преглед возних исправа у возу и испоставља исте по потреби; обрачунава и предаје приход на благајни; 
испоставља потребне записнике и извештаје у складу са важећом регулативом. 
1139 ТЕХНИЧАР У РАДИОНИЦИ ПЛАВОГ ВОЗА 
 обавља послове везане за одржавање кола из састава гарнитура „Романтика“ и „Плави воз“; врши 
пријем, обезбеђење и предају кола наведених гарнитура у саобраћају; врши припрему и распрему салонских 
кола и брине о њиховом благовременом намирењу; одржава постројења у гаражи „Плавог воза”. 

 

1140 ВИШИ САВЕТНИК ЗА БЕЗБЕДНОСТ 
 стара се о стању и заштити материјалних добара и објеката на територији Секције за СКП 
Београд; одржава комуникацију са органима МУП-а, комесаром за безбедност, друштвима са којима 
„Србија Воз“ ад има закључене уговори о чувању, обезбеђењу и заштити од пожара објеката и имовине 
Друштва, а у циљу побољшања постојећих мера безбедности и предузимања нових када се за то укаже 
потреба; предлаже шефу Секције за СКП Београд мере које се тичу безбедности материјалних средстава 
и заштите од пожара; врши контролу и надзор реализације прописаних мера у Друштву. 
1141 ТЕХНИЧАР ЗА КОНТРОЛУ ЧИСТОЋЕ ВОЗНИХ СРЕДСТАВА 
 координира рад запослених на пословима чишћења и врши контролу чистоће возних средстава 
путничког саобраћаја; саставља извештаје о неправилностима у вези чистоће возних средстава 
путничког саобраћаја и предузима мере да се уочене неправилности отклоне. 
1142 ВОЗАЧ ДРУМСКОГ ВОЗИЛА 
 прегледа, припрема, одржава и управља друмским возилом; води путне исправе и испоставља 
захтеве за оправку; стара се о исправности и одржавању возила; одговара за исправност саобраћајних 
докумената; одржава чистоћу возила. 
1143 САМОСТАЛНИ ОРГАНИЗАТОР ЗА ШТАМПАНА ИЗДАЊА РЕДА ВОЖЊЕ И 
ИНФОРМАТИЧКУ ПОДРШКУ 
 припрема за штампу електронских и штампаних материјала реда вожње; координација 
активности у вези тиража и дистрибуције материјала реда вожње; праћење основних и допунских услуга 
у путничком саобраћају; учествује у креирању и прати рад система за информисање путника; 
координација рада са провајдером телекомуникационих услуга и праћење постојећих уговора;  
1144 СТРУЧНИ САРАДНИК ЗА КОМЕРЦИЈАЛНА ИЗДАЊА И ИНФОРМАТИЧКУ 
ПОДРШКУ 
 припрема за штампу комерцијалних издања реда вожње; праћење рада рачунарске мреже; 
анализа прекида у раду мреже и предузимање мера у циљу отклањања истих; повезивање нових 
корисника, тестирање исправности рада на мрежи, учествовање у инсталирању софтвера (оперативни 
систем, основни и пратећи софтвер); учествовање у конфигурисању (подешавању) хардвера и софтвера; 
подршка корисницима у редовном раду. 
1145 ВОДЕЋИ ОРГАНИЗАТОР ЗА ПРОДАЈУ 
 праћење рада продајне мреже; припрема елемената за реализацију превоза; праћење извршења 
уговорених превоза и предлагање мера за унапређење квалитета превоза; учешће у изради и праћење 
измена именика железничких станица; испостављање и праћење реализације контролних примедби; 
решавање жалби и одговарање на питања путника. 

1146 ЧУВАР-ГАРДЕРОБЕР И ТАБЛАР 
 стара се да кола буду снабдевена путоказним таблама и нумераторима и врши окретањање табли 
на колима за намеравану вожњу; организује и извршава послове везане за утовар и истовар праћених 
аутомобила; опслужује гардеробу и у складу са тим врши пријем, чување и предају пртљага, односно 
наплату за извршену услугу; 
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